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EDITORIAL

D’0U VENONS-NOUS?

Les questions nombreuses qui nous sont posées au sujet de notre his-
toire révélent un désir de connaitre le passé de notre région. C’est heureux.
Et, ce qui est également heureux, c'est I'existence d'équipes, de plus en plus
nombreuses et organisées (sociétés historiques et groupes d’amateurs et
d'intéressés), qui s'adonnent 2 la connaissance et 4 la propagande de |:hnston-
re régionale ou locale, au profit de ceux qui n"ont pas I'avantage de le faire.

Mais ce n'est pas assez. Nous constatons qu'une immense majorité de
nos gens s’en désintéressent, avec un double résultat malheureux: 1o ne sa-
chant pas d’'ol vient ce dont ils jouissent ou souffrent et trés souvent d’ol
ils viennent eux-mémes, ils n'ont pas le sens de la continuité a laquelle ils
appartiennent et du rdle qu'ils doivent remplir dans cette suite d'opérations
vitales pour un peuple; ainsi ils agissent au jour le jour, selon l'inspiration
du moment et a l'invite de leurs intéréts tels qu'ils les voient dans cette per-
spective étroite; 20 ne pouvant pas apprécier a sa valeur I'effort de ceux qui
se dévouent pour apprendre et faire connaitre les choses du passé qui ont
contribué 3 batir le présent et qui I'expliquent, ils ne les soutiennent pas suf-
fisamment pour leur permettre de réaliser tout ce qu'elles pourraient et vou-
draient faire; d'aucuns donneront volontiers le gros de leur attention et sou-
vent des milliers de dollars pour la satisfaction de voir des joutes, de se pro-
curer des amusements enfantins, qui en réalité ne font que distraire et ne
nous laissent aprés eux rien d'utile, alors qu'ils négligent ou n'aident que de
quelques rares et minimes contributions les sociétés et les chercheurs béné-
voles qui s'attachent 3 les éclairer sur I'histoire de leur milieu, dont ils pour-
raient tirer grand profit.

Notre région, pays sauvage jusqu'a 1838 — a I'état sauvage mais gran-
dement utile 2 la colonie du Canada et riche de faits dignes de notre connais-
sance —, notre région a été pacifiquement conquise et développée, en moins
d'un siécle et demi, au point ol nous la voyons, & I'égal du reste du pays et 2
I'avant-garde en plus d'un domaine. Voila une réalisation! Comment et par qui
a-t-elle &té faite? Nous surtout qui en sommes les héritiers et qui avons le de-
voir de la prolonger et de la parfaire, nous n'avons pas le droit de I'ignorer.

Que tous donc s’appliquent 3 apprendre notre histoire régionale et ap-
portent & ceux qui I'étudient pour eux le soutien moral et financier qui leur
est nécessaire.

Ladirection.
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Le chapitre de Chicoutimi

L’histoire religieuse d'un diccése, avons-nous
écrit dans des articles précédents, doit s’intéresser a
l’action pastorale ou sociale des évaques et du clergé,
4 la fondation et & 1’évolution de nombreuses parois-
ses, aux associations et mouvements divers qui ont
embrigadé les chrétiens, ainsi qu’aux nombreuses
communautés religieuses qui ont représenté 1'Eglise
dans des secteurs-clés de 1'activité humaine. Cette
histoire doit en outre s’intéresser & des institutions
jugées- essentielles 4 I'organisation d'un diocése.
C’est pourquoi notre intérdt et nos recherches por-
tent sur une institution peu connue de la plupart des
gens soit le chapitre canonial de 1’église-cathédrale
de Chicoutimi. Cet article a donc pour buts de définir
le chapitre d’apres le droit actuel de 1’Eglise, d’en
connaitre la plus lointaine origine et 1’évolution dans
Phistoire de I’Eglise; de relater T’origine de cette ins-
titution dans le diocése de Chicoutimi, son role et les
fonctions de certains membres.

1. Historique — Définition — Réle

Le terme chapitre, entenduau sens de collége de
clercs, semble avoir été employé pour la premiére
fois-au Xe slécle par un archevdque de Sens, Galte-
rus, mort en 953. Il semble cependant que ce terme ne
connait pas une rapide fortune car il faut attendre
le XIIe siécle pour le lire dans les documents pontifi-
caux.

Donc sile terme chapitre estrelativement récent
la chose qu’il désigne est fort ancienne dans I’Eglise.
Depuis toujours, éerit Naz dans son dictionnaire de
droit canonique, le clergé, celui de la cité épiscopale,
notamment, car pendant assez longtemps il n’y eut
guére que celui-1a, se réunissait & 1’église de jour et
de nuit pour chanter la lonange divine; depuis tou-
jours également les chefs des diocéses se sont munis
del’avis de leur clergé, du clergé le plus proche, celul
de la cité épiscopale, pour les affaires les plus impor-
tantes de leur église. Sous ce rapport, mais sous ce
rapport seulement, on peut dire que les chapitres
sont aussi anciens que I’Eglise. (1)

L’institution se dessine plus nettement dés le
IXe siécle, car auparavant c’est tout le clergé de la ci-
té épiscopale qui est appelé 4 collaborer avec I’évéque
dans les affaires importantes du diocése & partir du
IXe siécle le clergé de la cathédrale joue un role plus
actif durant la vacance du siége épiscopal et dans
I’élection de 1’évéque; de cette élection il finira par
s’attribuer le monopole; il va exercer des pouvoirs
nouveaux que le droit finira par lui reconnaitre.

L’origine du chapitre, semble-t-il, remonte 4
des coutumes qui s’établissent graduellement dans
les dioceses: le clergé de la cité épiscopale se joint 4
I’évéque pour prier, les évéques d’autre part s’habi-
tuent 4 demander I’avis du clergé de la cité épiscopale
sur différentes questions touchant 1’administration
du diocése. Avec le temps, le clergé de la cathédrale

Joue un role prédominant et contribue ainst & fixer le
rdle et les fonctions de cette institution appelée cha-
pitre de la cathédrale. Ainsi le code de droit de I’Egli-
se catholique traite de cette institution, de ses attri-
butions, des membres qui 1a composent, etc... dansle
canon 391 4 422.

Ce rappel historique est,selon nous,suffisant pour
constater que le chapitre d’une église-cathédrale a
une origine lointaine et connait une évolution nor-
male.

Le droit actuel de I'Eglise catholique entend au-
Jourd’hui par chapitre un collége de cleres appelés
chanoines, dont la fonction essentielle est de rendre
4 Dieu un culte solennel dans 1’église-cathédrale, par
le chant quotidien de la messe conventuelle et la psal-
modie des heures dites canoniales. De plus un chapi-
tre joue un rdle important, en droit, dans le gouver-
nement du dioccése; il est en quelque sorte le sénat de
I’éveque. Le chapitre est doué de la personnalité juri-
dique, il constitue une personne morale dite collégia-
le, & ce titre il jouit d’un certain nombre de droits
dont il peut poursuivre la réalisation devant les tri-
bunaux ecclésiastiques. (2)

Le chapitre a donc comme premier role la priére
et comme second de conselller 1’évéque du diocése.
C’est réellement un conseil consultatif sans ragles
précises , mais 4 ce titre 1’évéque doit solliciter son
avis ou obtenir son consentement pour bien des actes
de I'administration diocésaine; il supplée 1’évéque
durant la vacance du siége.

II. Erection du chapitre de Chicoutimi — histori-
que — attribution — liste des premiers chanoi-
nes.

Monseigneur Michel-Thomas Labrecque, devenu
troisigme éveéque de Chicoutimi en 1892, désire dés
1904, doter le diocése de cette institution qu’il juge
comme le ‘‘complément normal de I’organisation ca-
nonique’’.

L’érection est 1’acte par lequel I’autorité compé-
tente établit un chapitre dans une église-cathédrale
avec tous les droits et tous les devoirs que le Code at-
tribue au chapitre. L’érection est ainsi réservée au
Saint-Siége c’est-d-dire 4 la Sacrée Congrégation de
la Consistoriale. (3) Monseigneur Labrecque s’adres-
se donc 4 la Congrégation de la Propagande et regoit
en date du 11 janvier 1904 un décret portant la signa-
ture du cardinal M.M. Gotti, préfet de 1a Propagan-
de, dont reléve le diocése de Chicoutimi. Le pape Pie
X, par ce décret, autorise, le 7 janvier, Mgr Michel-
Thomas Labrecque 4 ériger un chapitre de la cathé-
drale de Chicoutimi. (4) 1l est donc certain que le
troisieéme évéque de Chicoutimi désire trés tdt doter
son diocese de cette institution, car une premiére
liste des chanoines choisis par lul est dressée dés 1904.

(8)
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Pourquoi la mise 4 exécution de ce décret est-elle
retardée jusqu’en 1926? Question pertinente qui ris-
que de susciter bien des hypothéses plus ou moins
justes. Parmi les facteurs sérieux expliquant ce re-
tard il faut signaler une intervention de Monseigneur
Louis-Nazaire Bégin, alors archevéque de Québec,
demandant d’attendre parce que la basilique-cathé-
drale de Québec n’a pas encore son chapitre. Mgr La-
brecque étant un suffragant de I’archevéque de Qué-
bec se rend aimablement 4 cette demande. Puis le
double incendie de la cathédrale de Chicoutimi en
1919 ainsi que de nombreuses tdches pastorales con-
tribuent sans doute 4 la remise de 1’érection du cha-
pitre de la cathédrale de Chicoutimi. C’est 4 ’occa-
sion de ses noces d’or sacerdotales, en 1926, que Mon-
seigneur Labrecque annonce la mise a4 exécution du
décret de 1904.

Cependant 1’éveéque de Chicoutimi se demande
si ce décret est encore en vigueur en 1926; il se met
alors en communication avec le délégué apostolique
au Canada. Le 4 décembre 1925, Monseigneur Pietro
Di Maria transmet 4 Monseignenr Labrecque une let-
tre du cardinal DeLai, secrétaire dela S.C. Consisto-
riale,datée du 19 novembre 1925:

‘‘Monseigneur Labrecque demande s’il est besoin
d'un autre décret, vu que, aujourd’hui, le Canada
ne dépend plus de la Congrégation de la Propagande,
mais de la Consistoriale.

““Votre Seigneurie Révérendissime, pourra faire
savoir & Monseigneur Labrecque, au nom de cette S.
Congrégation, que le décret de la S.C. de la Propa-
gande, dont il nous a lui-méme envoyé copie, est
toujours en pleine vigueur, et qu'il n’a qu’d le met-
tre 4 exécution, d’autant plus qu’il est conforme 4
ceux que la Consistoriale a faits récemment pour
d’autres diocéses du Canada’’. (6)

Dans une magnifique lettre pastorale, le 21 avril
1926, & I’occasion de ses cinquante années de sacer-
doce, Monseigneur Labrecque annonce au clergé sé-
culier et régulier, aux communautés religieuses et 4
tous les fidéles de son diocése 1’érection du chapitre
de la cathédrale de Chicoutimi. On y lit: “‘aujourd’-
hui, le temps nous semble venu de donner 4 notre
diocese sl florissant et suffisamment pourvu de pré-
tres, ce complément normal de ’organisation cano-
nique’’. Dans la derniére partie, réservée au clergé, il
fixe les attributions de son chapitre: ‘... il devra
done, en conformité avec de droit: 1o assister I'Eve-
que dans les fonctions liturgiques pontificales; 20 le
remplacer, au besoin, dans 1’accomplissement des
mémes fonctions; 3o se réunir aux jours fixés par les
statuts et, sur réquisition de I’Eveque ou du doyen,
pour la récitation de 1’office, la célébration de la mes-
se capitulaire et I’examen des questions d’adminis-
tration qui lui seront soumises; 40 pourvoir durant la
vancance du siége au gouvernement du diccése.’” (7)
Ces attributions sont bien celles reconnues aux cha-
pitres par le droit actuel de I’Eglise.

Comme les premiers chanoines titulaires choisis
par Monseigneur Labrecque remplissent déja des
fonctions importantes,par une permission accordée
par le Souverain Pontife, ils se réuniront quatre fois

par année pour réciter ’office et célébrer la messe
capitulaire.

Selon le droit commun, les assemblées capitulai-
res doivent se tenir dans 1'église du chapitre ou dans
la partie de 1’église qui est destinée 4 ces réunions; il
faut un motif valable pour les tenir ailleurs.

On distingue les assemblées ordinaires, qui se
tiennent 4 des époques et 4 des jours déterminés, et
les assemblées extraordinaires, qu’imposent des cir-
constances particuliéres. (8) Le chapitre de Chicou-
timi a eu 119 réunions.

Le 26 janvier 1926, par des Lettres Apostoliques,
le Souverain Pontife nomme Monseigneur Eugéne
Lapointe, vicalre-général du diocése, 4 la dignité de
Doyen du nouveau chapitre.

Le 27 janvier, Monseigneur Labrecque fait par-
venir aux futurs chanoines une lettre secréte et con-
fidentielle les informant de 1’érection du chapitre et
de leur nomination. Par cette méme lettre il charge
Monseigneur Léon Maurice de s’occuper des costu-
mes et autres détalls concernant le chapitre; Mgr
Maurice fait confectionner les costumes & Nicolet et
les anneaux sont fournis par un bijoutier de Qué-
bec. (9)

D’apres le canon 410 tout chapitre a le devoir de
se donner un réglement intérieur,des statuts. L’objet
de ces statuts est de préciser les obligations des di-
vers membres du chapitre, 12 maniére dont ces obli-
gations seront remplies ou déterminer I’ordre du ser-
vice de 1’autel, les heures des offices, 1’ordre & suivre
dans les fonctions de célébrant, de diacre, de sous-
diacre, 1a maniére dont on procédera 4 1’installation
des chanoines, dont seront faites les distributions
quotidiennes, dont les membres du chapitre seront
convoqués aux assemblées extraordinaires, ete... (10)
Monselgneur M.-T. Labrecque confie & MM. Léon
Maurice et J.-E. Duchesne la rédaction des statuts et
du cérémonial du chapitre de Chicoutimi. Ces sta-
tuts sont approuvés par les chanoines lors d’une as-
semblée réguliere tenue le 25 novembre 1926. C'est
un document de seize pages, rédigé en latin et com-
prenant deux parties.

La premiére liste officlelle comprend onze cha-
noines titulaires et quatre honoraires, deux catégo-
ries mentionnées dans le Code.

Les premiers, qui sont les vrais chanoines, cons-
tituent le chapitre. Les chanoines honoraires n'ont
pas voix au chapitre, mais ont droit au port d’insi-
gnes particuliers qui sont souvent ceux des chanoi-
nes titulaires.

L’évéque de Chicoutimi, désigne comme chanoi-
nes titulaires: Mgr Eugéne Lapointe, doyen; Mgr
Léon Maurice, secrétaire du chapitre; Mgr J.-Almas
Larouche, pénitencier; Messieurs Charles-Richard
Tremblay, F.-X.-Eugéne Frénette, Elzéar Lavole,
Georges Cimon, Simon Bluteau, Lionel Lemieux;
J.-E. Duchesne, tholégal, Philibert Morel. Le dou-
ziéme chanoine titulaire est M. Salmon Rossignol,
curé de Notre-Dame de Roberval, alors en voyage en
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Europe. Il est désigné ‘‘in petto’’ et son nom sera pro-
clamé quelques semaines plus tard.

Les chanoines honoraires sont: Messieurs Joseph
Lemieux, Philippe Tremblay, Joseph Girard, Arthur
Gaudreault.

A la fin de sa lettre pastorale contenant les noms
des premiers chanoines titulaires et honoraires Mon-
seigneur Labrecque annonce l'installation du chapi-
tre pour mercredi 19 mai 1926 (11); le droit de 1'Egli-
se rend cet acte obligatoire et une cérémonie trés so-
lennelle aura lieu en la cathédrale de Chicoutimi.

I1 serait peut-etre intéressant de préciser les
fonctions de théologal et de pénitencier. D'apres
Naz le role du chanoine théologal est de donner dans
I’église-cathédrale des legons publiques d'Ecriture
Sainte. Si I’évéque le juge utile, il peut imposer au
chanoine théologal d’enseigner d'autres matiéres de
la doctrine catholique, par exemple le dogme, la mo-
rale. Pour des motifs raisonnables il peut méme lui
confier I'enseignement des sciences sacrées du sémi-
naire diocésain. C’est sans doute ce qui justifie le
choix de M. J.-E. Duchesne 4 cette fonction.

Les pouvoirs du pénitencier s'étendent aux cas
réservés par l'évéque, qu’il s'agisse de péchés ou de
censure. Il peut en faire usage dans le diocése sur les
fideles étrangers et hors du diocése sur les diocésains.

Installation de cing chanoines, le 17 octobre 1951.

— (De g. a dr.), Luc Legault, chanoines Thomas-
Louis Imbeau, Arthur Lévesque, Jérémie Gagnon,

(12) Le détenteur de la fonction doit posséder un
doctorat en théologie ou en droit canonique.

Les chanoines sont donc des conseillers et des
collaborateurs précieux de 1'éveque, de 14 la profes-
sion de foi et le serment qu’ils prononcent avant leur
installation.

CONCLUSION

Le chapitre canonial de la cathédrale de Chicou-
timi, dont on vient de relater I’origine, a sans doute
une histoire intéressante mais qui demeure inconnue
4 cause du caractére secret de ses délibérations. C’est
un conseil consultatif important et efficace. Con-
naitra-t-il cinquante ans d’existence en 1976? Il est
difficile pour le moment de répondre 4 une telle ques-
tion. Le Concile Vatican II a déclenché des change-
ments importants dans l'organisation administra-
tive de I’Eglise, multipliant les organismes ou les con-
seils consultatifs auprés de 1'Eveque d’un diocése.
Cette institution trés ancienne dans I’Eglise est-elle
appelée 4 disparaitre ou 4 se transformer? Monsei-
gneur Marius Paré, évéque de Chicoutimi, dans une
homeélie prononcée lors de la messe du chapitre le 5
novembre 1969, disait 4 ce sujet: ‘‘Le chapitre demeu-
re une institution encore nécessaire dans le rouage
de I’Eglise, du moins en certaines circonstances. L’é-
tude et I'’expérience décideront de son avenir.”’ (13)

e B

| ;1

Mgr Georges Melangon, chanoines Lionel Lemieux,
Louis Mathieu, Albert Tremblaiy. — (Photo B.L.M.,
prise dans la sacristie de la cathédrale).
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Puissent ces quelques notes historiques apporter
une contribution & une meilleure connaissance de
tous les aspects de la vie et de I’organisation de I'E-
glise diocésaine.

Jean-Claude Drolet, prof.

( 1) R. Naz. Dictionnaire de Droit canonigue, Tome 111,
Paris VI, Librairie Letouzey et Ane, 1942, pp. 530, 531.

( 2) Ibid, p. 565.

( 3) Ibid, p.572.

( 4) Statuts et cérémonial du Chapitre de la Cathédrale de
Chicoutimi. Le Syndicat des Imprimeurs du Saguenay,
1927, p. 25.

( 5) Détails aimablement fournis 4 1’auteur par Mgr Léon
Maurice, témoin important de cette fondation, 4 1’évé-
ché de Chicoutimi le 8 décembre 1971,

( 6) Statuts et Cérémonial du Chapitre de la Cathédrale de
Chicoutimi, p. 26.

( 7) Mandements, Lettres Pastorales et Circulaires des Evé-
ques de Chicoutimi. Vol. VI (1926-1928). Chicoutimi
1928, pp. 91-105.

( 8) R. Naz, op. cit. p. 381.

( 9) AEC — Lettre de Mgr M.-T. Labrecque 4 M. F.-X.-E.
( ) Frenette, le 27 janvier 1926, — Précisions données par
( ) MgrL. Maurice.

(10) R. Naz.op. cit. p. 381.

(11) Mandements — Lettres Pastorales et Circulaires des
Bvéques de Chicoutimi. Vol. VI (1926-1928); pp. 102-
104.

(12) R. Naz, op. cit. pp. 568, 569.

(13) Mandements — Lettres Pastorales et Circulaires des

Evéques de Chicoutimi. Vol. XXI (1969). Homélle pro-
noncée par Mgr Marius Paré lors de la messe du chapi-
tre de la cathédrale de Chicoutimi le 5 novembre 19689.
pp. 560 4 564.
—Inauguration du chapitre canonial de I’Eglise-cathé-
drale de Chicoutimi, le mercredi 19 mai 1926. Chicouti-
coutimi. Le Syndicat des Imprimeurs du Saguenay. 8
pages.

Jacques Riverin Robert Wells

/?iuerin, ?A/e//é of GAar/ton

NOTAIRES

184 est, rue Jacques-Cartier

Une expérience de quatre générations

AUBIN & FILS

Directeurs de Funérailles

Trois salons ¢t votre service

AMBULANCE
543 - 3331

412 est, rue Jacques-Cartier - CHICOUTIMI
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M. Gilles Fortin.

L’auteur de cet article, M. Gilles Fortin, d’Alma,
achéve le cours spécialisé en histoire a I’Université
du Québec a Chicoutimi.

A I'heure ou la Riviére Saguenay se marie au
Saint-Laurent et que commence vers 1’Atlantique
leur cours immortel, commence aussi sur tout le
nord-est a se déployer dans son infinie grandeur une
contrée a la taille des géants: la Cote-Nord!

C’est la Terre des richesses fabuleuses, I'immen-
se chantier des Travaux d'Hercule, des oeuvres de ti-
tans: le Pays de la Manic.

L’histoire de cette région se confond avec les o-
rigines mémes du Canada: les grands découvreurs,
fondateurs et explorateurs y ont fait escale ou mée-
me séjourné. Puis... ce fut le silence des siécles. Jus-
qu’a ce qu’au 19e, y font leur apparition des person-
nages qui, reprenant des premiers le flambeau de
I’idéal, le font resplendir d’un éclat renouvelé.

Ecrire en synthese la biographie de ces hommes,
c’est donc relater une tranche importante de I’histoi-
re du Pays et de cette Cote-Nord qu’ils ont projetée
en pleine lumieére sur la carte du Monde.

Avec le temps, ces figures étant devenues légen-
daires, certains auteurs ont cru devoir présenter leurs
faits et gestes sous un miroir grossissant. Mais le re-
cul qu’exige 1'Histoire nous permet d’affirmer que
des faits déja assez extraordinaires en eux-meémes
n'ont pas 4 étre amplifiés, en méme temps qu’il nous
permet aussi de leur ajouter certains éléments nou-
veaux apparus au fil des temps.

En leur ouvrant les portes de la petite histoire,
pour ce qui me concerne, je souhaite que soient au
moins entr’ouvertes d ces Géants celles de 1'Histoire.

En préparant, dans I’ombre, la voie 4 1’ére de la
Manic, ces valeureux patriotes se sont élevés 4 un
rang digne du patrimoine national auquel on se doit
maintenant de les confier.

De tels Fils ont droit 4 la reconnaissance de la
Patrie.

L’idée de I'homme d’effectuer le transport de ses
effets par voie d'eau remonte bien avant que Colomb
n’aborde en terre d’Ameérique. Il s’avére difficile,
méme hasardeux, d’élaborer une histoire maritime
du monde. Cependant, en ce qui a trait 4 la naviga-
tion sur le lac Saint-Jean, tel n'est pas le cas. Son

Le role de la navigation

sur le lac Saint-Jean

1890 -1920

histoire débute il n'y a guére plus d’un siécle et sa du-
rée s'échelonne sur pas plus d’une cinquantaine
d’années.

Longtemps avant que Cartier ne remonte le
Saint-Laurent, les Indiens qui habitaient notre ré-
gion sillonnaient notre lac en tout sens, en canot d’é-
corce; mais les premiers essais tentés dans le cadre
d’'une activité commerciale se situent autour des an-
nées 1850-1860. Depuis, la navigation intérieure con-
nut différentes phases successives d’activité dont la
premiére, celle des tentatives 4 mettre sur pied un
véritable réseau de communication navale, se termi-
ne avec l'inauguration du chemin de fer Roberval-
Québec, en 1887. La seconde phase, que nous pour-
rions qualifier de période intensive d’activités mari-
times, se situe & peu prés de 1888 4 1904, De 14, 1a na-
vigation sur le Piékouagami, dans une troisieme pha-
se, déclina d’années en années pour en revenir, au-
jourd’hui, 4 ce qu’elle avait été a4 ses débuts: une pe-
tite flottille de remorqueurs au service de la compa-
gnie Price.

Nous verrons au cours de ces trois phases que
connut notre navigation, les périples par lesquels el-
le a passe, les difficultés, tant d’adaptation que de
navigation, enfin, le role qu’elle a joué sur 1’écono-
mie de notre région et sur son développement. Par la
briéveté apportée 4 un sujet si vaste, il est évident
que nous laisserons, autant que possible, les longues
énumérations et passerons sous silence certains évé-
nements qui n’apportérent rien de plus au travail que
nous nous proposons de vous présenter.

I — Les premieres tentatives (1859-1887)

La navigation sur le lac Saint-Jean remonte a
un peu plus d’une centaine d’années. Cependant,
bien avant 1860, la Compagnie de la Baie d’Hudson y
avait un petit voilier dont elle se servait pour le trans-
port de ses provisions et de ses peaux. Le voilier na-
vigua pendant plusieurs années, tant bien que mal,
au gré et selon les caprices du lac peu propice 4 la
navigation a voile, Mais en 1859, débutait pour de bon
I’ére de la navigation. La Compagnie Price fit cons-
truire le premier vapeur qui parut sur le lac Saint-
Jean. ‘‘C’était un remorqueur de quatre-vingts pieds
de longueur, plus solide que gracieux. Sa couleur
sombre et son aspect le firent se nommerle Bar-
beau.’ (1) Il soutint pendant quinze ans le dur servi-
ce de touer les convois de billots vers la Décharge. En
1874, il fut remplacé par un autre vapeur, construit
de la meéme facon, le Pionnier.
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Il va sans dire que le Barbeau et le Pionnier
étaient exclusivement au service d'une entreprise
privée et comme tels 1’utilité qu’ils offrirent, tant a
la colonisation qu’aux colons eux-mémes, fut mini-
me. Pourtant, les services qu’ils rendirent a leur pro-
priétaire laissaient entrevoir a 1’élite comme aux co-
lons du Lac-Saint-Jean la possibilité d’utiliser le ba-
teau 4 vapeur comme moyen de communication sur
le lac. ‘*En concurrence avec les chemins et, plus sou-
vent, en I’absence de chemins, le lac et les grandes ri-
viéres se présentaient comme voies de communica-
tion, méme en hiver. (...) La géographie particulié-
re de la région était peu favorable aux voies de terre;
le tour du lac Saint-Jean est entrecoupé de mille et
un cours d’eau qui s’y déversent, et la construction
d’un pont représentait une entreprise géante sur cer-
tains d’entre eux.’’ (2) Bien qu’on se rendit compte
de la nécessité d’avoir de bonnes voies de communi-
cation, le développement de la colonisation au Lac-
Saint-Jean se poursuivait sans que l’on songeit a
établir avec trop de précipitation un service régulier
de transport par bateaux.

Mais apreés le grand feu de 1870, qui avait facilité
le premier travail de défrichement du colon, la colo-
nisation du Lac-Saint-Jean augmenta d’années en
années et de plus en plus le besoin de rattacher entre
elles les différentes paroisses disséminées aux abords
du lac se fit sentir. En 1882, un premier jalon fut po-
sé et I’on créait 1a Compagnie de Navigation du Lac-
Saint-Jean, qui pour débuter se constitua un capital
action de $6,000, 4 raison de 600 parts 4 $10 chacune.
(3) La compagnie se donna comme objectif de mettre
en communication le sud et le nord au moyen d'un
bateau 4 vapeur. Somme toute, 1’ére de la navigation
intérieure était bel et bien débutée dans la région,
mais il fallut néanmoins attendre 1’arrivée du che-
min de fer Roberval-Québec avant que le premier va-
peur ne soit mis en service.

Le raccordement de la région aux grands centres,
particuliérement avec Québec, donnait a la colonisa-
tion une impulsion plus énergique que jamais. Il va
sans dire que désormais la navigation sur le lac n'é-
tait plus envisagée comme une utilité désirée mais
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NOUCHE et un chaland.

Dans le port de Roberval, en novembre 1908, au fond, le MISTASSINI; au centre le PIKOUAGA

comme ‘‘le complément indispensable de la cons-
truction du chemin de fer, car c’était par elle que
serait desservie une large partie du vaste territoire
qui n’était pas encore ouvert a la colonisation.”” (4)

D’ailleurs, 4 partir de 1880, la colonisation joue-
ra essentiellement sur des secteurs neufs, a 1’ouest
et au nord du lac: Saint-Méthode, Saint-Amédée
(petit Péri), Saint-Edouard (grand Péri), Sainte-Mo-
nique de Honfleur, Saint-Henri de Taillon (la Pipe)
et Saint-Coeur-de-Marie (Mistouk) étaient autant
de paroisses 4 desservir et, de 14, la nécessité de les
unir entre elles. La chose allait cependant s'avérer
toute une aventure, qui connut ses heures de gloire
mais non sans risques et périls.

Bien que la superficie du lac soit immense pour
une étendue d’eau intérieure, soit une circonférence
de plus de quatre-vingt-cing milles, les difficultés
dont nous parlions pour le petit voilier de la Compa-
gnie de la Baie d’Hudson demeuraient et souvent
s’amplifiaient pour des vaisseaux de plus fort ton-
nage. La profondeur de I’eau n’est pas considérable,
“la plus forte moyenne ne dépassant pas quatre-
vingts pieds. A un seul endroit, vers le centre, on a
trouvé 225 pieds’’ (5) et une fosse de plus de 400 pieds
parcourant le lac de la Pointe Bleue 4 la Grande Dé-
charge. Par surcroit, son peu de profondeur le long
des cotes et dans les grandes riviéres navigables, ain-
si que l'irrégularité du niveau de ses eaux causaient
un probléme de navigation certain. En fait, ces obs-
tacles n’étaient pas insurmontables, mais encore fal-
lait-il les surmonter et ainsi ajouter aux risques fi-
nanciers que constituait une telle entreprise un ris-
que et un danger pour les navigateurs et le matériel.

II — Une ére de prospérité (1888-1904)

La faible profondeur des abords du lac et des ri-
viéres avait nécessité la mise en chantier de bateaux
de bois ‘“‘aux formes souvent surprenantes, mus par
des engins 4 vapeur et des roues 4 aubes.” (6) On
construisait ces bateaux trés rapidement et un peu
partout, de facon artisanale, en bordure du lac. A
partir de 1887 jusqu’'d nos jours, pas moins d’'une
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soixantaine de ces bateaux 4 fond plat, les uns mus
4 la vapeur, d’autres 4 gazoline ou 4 voile, furent
construits ici au Lac-Saint-Jean. Certains ont tenu
des lignes de transport réguliéres entre les différentes
localités des abords du lac, d’autres servirent au re-
morquage du bois et des chalands de pulpe, enfin
d’autres furent employés presque exclusivement au
transport des touristes. Mais ce fut durant les années
1887 4 1904 que la construction des navires connut
ses grands succes et c’est aussi 4 la méme époque que
la flotille obtint le plus grand nombre d’unités en ser-
vice simultanément.

L’ARTHUR dans le port de Roberval.

Malgré les difficultés et avant méme que le gou-
vernement fédéral n’eut effectué les premiers sonda-
ges et mis en place les bouées de bornage indiquant
les routes sires et les grands fonds, le Péribonka,
d’une longueur de 90 pieds, pouvant naviguer 4 une
vitesse de douze milles 4 I’heure, était lancé dés 1888
et effectuait la méme année sa premiére croisiére sur
le lac. On I'utilisait particuliérement pour les excur-
sions 4 l'ile Sainte-Héléne. Il servait aussi comme
remorqueur., Au cours de cette période, un ou deux

nouveaux bateaux s'ajoutérent chaque année 4 la
flotte marchande du lac. On en construisait un peu
partout, & Mistassini, 4 Saint-Henri, 4 Péribonka, 4
Métabetchouan et surtout & Roberval. En 1888, on
lancait le Honfleur et le Jules Boivin, le Undine en
1890, ’Arthur en 1892 et le Mistassini la méme an-
née, ‘‘le plus beau et le plus grand de nos bateaux.”’
(7) 11 avait été construit pour M. H.-J. Beemer afin
d’assurer le service quotidien entre les deux hatels
dont il était propriétaire: The Roberval, splendide
édifice de 312 chambres, et 1’Island House, 35 cham-
bres, sur une ile 4 I’entrée de la Grande Décharge.

En 1894, on lancait le Colon, le seul 4 bénéficier
d’un octroi du gouvernement provincial. Il fut concu
spécialement pour accommoder les colons. Il mesu-
rait 90 pieds de longueur sur 22 pieds de largeur et
pouvait naviguer dans moins de trois pieds d'eau. (8)
Le Colon pouvait embarquer beaucoup de passagers
tout en gardant 1’espace pour une cargaison impor-
tante. I1 desservait la ligne Mistassini-Roberval et
contribua a relier toute la partie nord-ouest du com-
té au terminus du chemin de fer. En 1898, le gouver-
nement fédéral mettait en chantier une drague, le
Lac-Saint-Jean, 4 laquelle il adjoignit, ’année sui-
vante, un remorqueur, le Marie-Louise. La ‘‘drague’’
opéra dés I’année suivante, mais les travaux qu’elle
effectua ne furent pas d’une grande utilité pour la
navigation, bien qu’ils coatérent fort cher.

On débuta I’ére de la navigation du XXe siécle
par la construction de deux vapeurs, le Marie-Alma
et le Saint-Henri; ’année suivante apparut le Saint-
Louis et en 1902 le Nord et le Roberval. De ces deux-
ci, le premier, bien que petit, fit 4 peu pres de tout et
est “‘sans aucun doute celui de nos vapeurs qui trans-
porta le plus de passagers. Pendant des saisons entié-
res il y avait toujours foule dans le double comparti-
ment de l’arriére.’”” (9) Le second devait remorquer
les chalands de pulpe de Saint-Amédée jusqu’au che-

Le port de Roberval, en 1903. — (Au fond), le MISTASSINI, la drague, le PERIBONKA, le quai en construction.
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Le NORD au quaide Roberval.

min de fer de Roberval. C’est aussi, avec le nouveau
siecle, qu’apparut un nouveau genre de navigation,
celle des bateaux mus par un moteur a gazoline. 1l
n’est pas encore bien établi si c’est en 1901 ou 1902
qu’apparurent les premiers bateaux a gazoline, mais
c’est 4 cette époque que furent lancés le Florence, le
Minouche et en 1904 le Tarasque. Ressel Vien dans
son Histoire de Roberval estime qu’il y avait douze
bateaux 4 vapeur, gros ou moyens, sur le lac, en 1903,
et dix-neuf vaisseaux en tout.

12 3 4 § 6

L'avant du NORD. — Debout: 1. Hector Guay; 2. (dans la
fenétre), capitaine André Donaldson; 3. Albert Roy; 4. E-
douard Dionne; 5. Mme Dionne; 6. Onésime Tremblay (peé-
rede Mgr Victor).

Au début la navigation desservait déja presque
tout le tour du lac. On inaugura des lignes mariti-
mes reliant d’abord Mistassini et Roberval, ensuite
Péribonka 4 Roberval, plus tard Saint-Henri 4 Mis-
touk, aussi 4 Roberval, qui devint rapidement le cen-
tre moteur de cette navigation. Déja des quais
avaient été construits 4 peu prés dans toutes les lo-
calités riveraines ayant quelque peu d’importance,

mais le centre et le pivot de toute ’activité maritime
était 4 Roberval, qui possédait le quai le plus impor-
tant. ‘‘La phase la plus active se plagait durant la
crue, mais tout 1’été et ’'automne le va-et-vient se
poursuivait entre les moulins et les paroisses, tous
accostant 4 Roberval.”” (10)

Les cargaisons étaient on ne peut plus hétéroge-
nes: ‘““malle’’, effets personnels, provisions, fromage,
planches, animaux, bois de sciage, billots, pulpe,
bleuets et passagers. Le 12 aot 1899, les bateaux a-
vaient apporté plus de deux mille boites de bleuets a
Roberval. Il est assez difficile d’estimer en chiffre la
quantité annuelle de marchandise et le nombre de
passagers qui pouvaient etre transportés sur les ba-
teaux. Cependant, il est permis de croire que les chif-
fres doivent etre assez imposants, car la plupart des
vapeurs pouvaient entreposer dans leurs cales et sur
leurs ponts entre 75,000 et 125,000 livres de ‘‘freight"’
en plus des passagers. Le Péribonka, par exemple,
pouvait embarquer 300 passagers en plus du
‘‘freight’’; le Colon jusqu’a 400. C’est donc dire qu’on
ne construisait pas sur de telles dimensions sans né-

Le Saint-Henriau quai de Saint-Jérome.
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Le ROBERVAL. — Dans la porte: capitaine Jos. Simard.

cessité. Les prix étaient abordables. Le Nord, par ex-
emple, transportait du ‘‘freight’’ pour les mar-
chands a 8 cents du cent livres et pour le commun
des mortels 4 raison de 10 cents du 100 livres. (11)
Pour les passagers, ¢’était 50 cents par téte de Rober-
val 4 Péribonka et autant pour revenir. Les prix
étant semblables sur toutes les lignes, on peut esti-
mer les revenus du Péribonka, pour un voyage, lors-
qu’il réussissait 4 remplir ses cales a pleine capacité,
4 quelques centaines de dollars. Ce qui devait arriver
assez souvent au cours de cette période de 1890 a4 1904,
qui fut florissante et permit 4 plusieurs lignes de te-
nir en méme temps. Lorsque I’on compte que la mise
de fond initiale n’était pas excessive pour la cons-
truction d'un vapeur (le Mistassini, navire tres im-
posant par sa taille et excessivement luxueux, ne va-
lait qu’environ $35,000), peut-gtre entre deux et six
mille dollars, les frais encourus devaient étre amor-
tis rapidement et dés la premiére année d’opération.
Somme toute, tenir une ligne de navigation devait
étre rentable.

Le PIKOUAGAMI surnommé LA BAROUETTE a I’em
bouchure de la riviere Péribonka.

I — Le déclin de la navigation

Jusqu’en 1903, les bateaux fonctionnaient a leur
comnpte propre. En 1904 des octrois provinciaux fi-
rent reprendre des services réguliers. Par la voie du
ministére de la Colonisation, des octrois de $1,500
furent accordés & MM. Déry, Morin et Niquette pour
maintenir leur ligne de navigation sur le lac. L’ére de
la navigation comme service rentable était désormais
terminée. Le versement de ces premiers octrois mar-
quait aussi le début de la fin de la marine marchande
sur le Piékouagami, et il y avait plusieurs raisons a
cela. Depuis déja 1892 la navigation n’a plus 4 assu-
mer de service pour toutes les paroisses sises entre
Roberval et Saint-Gédéon. La continuité du chemin
de fer de Roberval & Chicoutimi permettait aux ri-
verains de la partie sud-est du lac d’utiliser le trans-
port ferroviaire en toute saison. En 1905, autre rai-
son, ’eau s’étant maintenue a4 bas niveau, la navi-
gation fut déficiente. Les cing lignes privées qui tin-
rent la saison avec le Mistassini, le Nord, le Roberval,

Le COLON sur la riviére Mistassini.
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le Saint-Henri et le Marie-Alma, furent particulie-
rement déficitaires. Le systéme routier par voies de
terre, grace aux subventions réguliéres du ministere
des Travaux publics et de la Colonisation, s’était
passablement ameélioré et on pouvait circuler assez
facilement d’une paroisse & l’autre tout autour du
lac et s’enfoncer profondément dans les terres (ce
que le bateau ne pouvait pas faire) méme des cOtés
ouest et nord-ouest du lac. En outre le prolongement
d’une autre branche du chemin de fer en direction de
Mistassini et les rapides progrés que connut 1’indus-
trie automobile en Amérique, allaient donner le coup
de grice 4 la navigation.

Cependant, la navigation intérieure n’allait pas
s’éteindre brusquement dés 1904-05. Au contraire,
elle subsisterait encore longtemps malgré tout et
son agonie dura plus de vingt ans. Apres les difficul-
tés encourues au cours de la saison 1905, ‘‘la Société
de Colonisation, saisie de la chose, congut le projet
de former une compagnie navale’’ (12): la Compa-
gnie de Navigation du Lac Saint-Jean et du Sague-
nay. Dés 1906 la nouvelle compagnie reprenait les
activités avec les bateaux qu’elle avait achetés aux
petits entrepreneurs, le Mistassini, le Péribonka, le
Marie-Alma et le Roberval, auxquels elle avait ajouté
une cinquiéme unité expressément construite pour
la navigation en eau peu profonde, le Pikouagami
alias “‘Barouette’’. Mais la nouvelle compagnie eut
des déboires et ne dura pas deux ans. Alors que la So-
ciété de Colonisation, qui n’avait pas appuyé offi-
ciellement la premiére compagnie de 1882, s’enlisait
en appuyant la nouvelle compagnie de 1906, le gou-
vernement fédéral, lui aussi réticent 4 accorder son
aide au début, consacrait maintenant des sommes
assez importantes a la navigation.

En 1897 les subventions tant 4 1’équipement de
bouées qu'au dragage et a la construction de quais et
4 leur entretien, se chiffraient 4 peine a $2,000; pour
les six années suivantes elles atteignaient environ
$50,000. Mais pour les deux seules années de 1904 et
1905 les subventions étaient presque aussi élevées que
le total de celles accordées depuis le début. Or ces
sommes n’incluaient nullement les octrois accordés
par le gouvernement provincial qui débutérent en
1903. (13) Si les sommes dépensées par les gouverne-

ments pour améliorer les services maritimes au lac
Saint-Jean durant la période que nous avons appe-
1ée ““ Une ere de prospérité’”’ avaient contribué a favo-
riser la colonisation dans la région en reliant les dif-
férents établissements au chemin de fer, il n’en était
rien au cours de la phase que nous appelons ‘‘déclin
de la navigation’’. Méme plus, non seulement les
gouvernements n’aidaient pas la colonisation, mais
encore lui nuisaient-ils. Car ils immobilisaient dans
un service inadéquat des sommes qu’il aurait été plei-
nement justifiable d’employer 4 la construction de
nouvelles routes ou de chemin de fer. Et si, comme
I’indiquait une lettre au premier ministre Taillon
du Québec datée de 1893, (14) donc durant la pério-
de de prospérité et d’efficacité, on désapprouvait
dans certains milieux la politique de subvention de
la navigation, combien était-on justifié de désap-
prouver cette méme politique alors que plus que ja-
mais elle ne servait en rien la cause des colons.

Bref, la navigation avait connu ses meilleurs mo-
ments et elle allait s’éteindre avec le lancement du
dernier bateau destiné 4 cette fin, le Perreault, et son
valeureux capitaine, Donaldson, qui avait navigué
sur toutes les lignes 4 partir des tout débuts. Comme
plusieurs, il fut des premiers essais, mais il était le
dernier.

Conclusion

Nous avons tenté, 4 travers une chronologie trés
incompléte, de déterminer le véritable role qu'a joué
la navigation intérieure sur le lac Saint-Jean depuis
ses débuts jusque vers les années 1920. Il semble bien,
comme nous l’avons dit dans notre introduction,
qu’il y eut trois périodes de navigation et qu’d chacu-
ne de ces périodes elle ne remplit pas le méme role.
Ainsi, dans la premiére phase elle ne joua que trés
peu, alors que dans la seconde phase elle assuma
pleinement sa fonction de premiére voie de commu-
nication, en activant l'économie, en facilitant les
échanges et en assurant un transport qui se serait
avéré beaucoup plus onéreux par voies de terre. Enfin
dans une troisiéme phase, on a semblé exagérer le
role qu’elle avait joué mais qu’elle avait exercé seule-
ment quelques mois par année. Ce role, moteur de
toute activité économique, revenait désormais et a
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Le PERRAULT — Photo prise le 28 mai 1925
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jamalis aux routes terrestres et au chemin de fer.
C’est 4 cause de ces phases successives et différentes
de la navigation que I’on a pu dire 4 quelques années
d’intervalle, d’une part que ‘‘la navigation commer-
clale sur le lac et les riviéres a joué un rdle essentiel
vis-d-vis de I'extension du peuplement’’; (15) et
d’autre part ‘‘on peut dire, et ceci est le sentiment
général, que la navigation sur les riviéres du lac
Saint-Jean (et sur le lac lui-méme) est un malheur
pour nous (...) car cela eut pour effet de retarder I’a-
vénement du chemin de fer.’’ (16)

Il ne reste pas moins que c’est avec nostalgie que
I’on se remémore les excursions romantiques et com-

bien agréables des dimanches ensoleillés 4 1’Ile Sain-
te-Héléne, 4 bord du Péribonka.

Gilles Fortin,
15 mars 1971
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18) Dossier 1512, piéce21, S-H-8,
(S-H-S) est Société Historlque du Saguenay.
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Géants de la Céte-Nord

Robert McCormick, 1880 - 1955

*

\"
Colonel Robert McCormick

Le visionnaire

Robert McCormick fut le géant qui véritablement
lanca la Cote-Nord sur orbite industrielle.

Géant, il le fut sans doute par sa haute taille,
mais d’abord et surtout par la hauteur d’une pensée
qui parvenait 4 regarder au-deld des limites du
temps.

McCormick qui, dans sa jeunesse, avait acquis
une formation juridique, s’intéressa de bonne heure
au Chicago Tribune auquel 'attachaient des liens de
parenté. Il participa si activement a la vie du jour-
nal que des 1911, alors qu'il n’avait que trente-deux
ans, on l’appela 4 la présidence de Tribune Compa-
ny, la maison d’édition si I’on peut dire: il devait dés
lors lui consacrer les quarante-trois derniéres années
de sa vie.

Le jeune président trouva le Journal aux prises
avec un trés grave probléme d’approvisionnement
en papier. Bien qu'a cette époque, comme aujourd’-
hui d’ailleurs, trés peu d’éditeurs pouvaient finan-
cer des fabriques de papier-journal, McCormick, avec
le sens des décisions qui devait le caractériser par
la suite, n’hésita pas 4 solliciter des administrateurs
un million de dollars pour lancer telle entreprise. Et
comme le Canada, en 1913, ratifiait avec les Etats-
Unis un traité de réciprocité abolissant les tarifs

douaniers sur le papier-journal, ¢’est vers notre pays
qu’il se tourna. Comme site d’une premiére usine, il
arréta son choix sur Thorold, & quelque huit milles
des Chutes Niagara, attraction énergétique beau-
coup plus que touristique pour la circonstance.

C’est en cherchant du bois 4 pate pour alimenter
sa fabrique de Thorold que McCormick dirigea ses
regards vers la Cote-Nord.

Le 16 octobre 1915, aprés un long voyage sur le
bateau des Menier, Le Savoy, il mit pied & terre a
I’endroit que nous connaissons aujourd’hui sous le
nom de Port-Cartier. Dans les premiers jours, il pro-
céda 4 l’examen de la Riviére aux Roches, avec ses
multiples chutes et rapides, puis, passablement sa-
tisfait, il décida de choisir sur le champ l’emplace-
ment propice d I’installation d’un moulin. En hom-
me logique, il commenca par le commencement et
baptisa les lieux: ‘“Si nous appelons ce lieu Rocky Ri-
ver, dit-il 4 ses compagnons, aucun capitaine n'y
viendra prendre notre bois. Appelons-le Shelter-
Bay”-

Et il se mit 4 explorer minutieusement les réser-
ves forestiéres de Shelter-Bay. C'est précisément du-
rant I’une de ces tournées d’exploration que McCor-
mick, surpris par une tempéte de neige en ces lieux
désolés, échoua malgré tout 4 la cabane du légen-
daire Tibasse: il y prit ce qu’il apprécia comme le
meilleur repas de sa vie, y dormit une longue nuit,
puis, le lendemain, I’Indien le conduisit au campe-
ment de ses compagnons qui, eux, n’avaient pas fer-
mé I’oeil d’inquiétude.

Le groupe regagna Chicago et les choses en res-
térent 14 jusqu’en 1919, alors que s’ouvrit le premier
chantier de Shelter-Bay. Mais entre-temps, le mon-
de connaissait les affres de la premiére Grande Guer-
re et, avec I’entrée en lice des Etats-Unis, McCor-
mick, qui était officier de réserve, avait été appelé
en service outre-mer.

Le terrible conflit, cependant, ne lui avait rien
fait perdre de ses projets. Au contraire. A 1'issue des
hostilités, le Colonel Robert McCormick non seule-
ment passa 4 I'action 4 Shelter-Bay, mais acquit les
limites forestiéres de Franquelin en 1920, et, deux ans
plus tard, celles comprises le long des rivieres Mani-
couagan et Outardes, avec droit d’exploitation hy-
droélectrique.

Cette derniére acquisition devait s’avérer décisi-
ve pour le progrés de la Cote-Nord.

Fondation de Baie-Comeau

Le contrat de concession des limites sises le long
de Manic et des Outardes comportait une clause im-
pliquant la construction d’une fabrique dans les en-
virons.
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L’usine de Baie-Comeau

Une telle clause ne permettait pas que l’on trai-
niat en longueur avec le projet. Pourtant, quelques
années passérent en hésitations, le spectre de la cri-
se économique devenant de plus en plus menacant.
Ainsi, le prix du papier-journal s’affaissa 4 quarante
dollars la tonne, en 1934, provoquant la faillite de
plusieurs producteurs.

Envisager la construction d’une usine en cette
période de panique ne pouvait sembler que folle au-
dace, pour garder un langage modéré. Pourtant, une
chose rassurait: les études entreprises décelaient a
long terme d’excellentes perspectives... Et puis, fi-
nalement, le contrat de location obligeait. D'une
maniére toute martiale, le Colonel se décida a passer
al’attaque.

pEEARE

Baie-Comeau, partie de la ville

]
= ' ey N

Une équipe d’ingénieurs en construction, accom-
pagnés d’experts en industrie forestiére et papetié-
re, débarqua a Baie-Comeau le 12 avril 1936. Ces gens,
que l'on devait surnommer les ‘‘preux de 1’ére mo-
derne’’, entreprirent une action qui commandait
I'attaque sur tous les fronts 4 la fois: aménagement
d’un port de mer qui, pour la seule année 1937, devait
accueillir cent quarante mille tonnes de matériaux
et nourriture; mise 4 point de la Centrale des Outar-
des, commencée en 1925, en vue d’amener 1’électri-
cité au nouvel établissement; dynamitage des mon-
tagnes de granit pour établir les fondations de 1’usi-
ne et de la ville.

Une tédche aussi gigantesque stupéfia autant
qu’elle I'’enchanta le gouvernement de 1’honorable
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Alexandre Taschereau, qui s’attendait a plus mo-
deste réalisation. En pleine période de crise, fournir
du travail a plus de cinq mille hommes avait de quoi
réjouir les gouvernants.

Tant de travail, de courage et d’ingéniosité & une
oeuvre sans précédent, de la part d’hommes 4 qui on
avait inculqué le sentiment réel d’édifier I'avenir, de-
vait faire qu’en 1937 la premiére machine 4 papier de
Québec North Shore produisait et la nouvelle ville
s’incorporait sous le nom de Baie-Comeau. Plus tard,
cette ville formera avec Hauterive une aggloméra-
tion urbaine digne d’gtre reconnue comme capitale
régionale.

S’ensuivit un quart de siécle de suractivité, de
développement extraordinaire que connait toute la
Cote depuis plus de trente ans et dont elle soupgon-
ne i peine le potentiel. Mais déjd, cette Cote, avec
Baie-Comeau 4 1’avant-garde de l'expansion, appa-
rait comme ’une des régions industrielles les plus
actives et les plus prometteuses du Canaaa.

Cet élan donc, notre région le doit & Robert Mc
Cormick dont la vision de I’avenir cadrait bien avec
nos horizons infinis. Alors que le futur paraissait plus
qu’incertain, que les hommes d’'affaires restrei-
gnaient leurs activités, que d'autres se contentaient
d’investir dans des lieux plus proches et plus sirs, cet
homme-l4d crut envers <t contre tous au destin de la
Cote-Nord. Il sut, ce qui n’est pas exclusif aux hom-
mes d’Etat, soulignons-le, agir dans le sens de 1'His-
toire avec une clairvoyance qui étonne encore.(x)

Le barrage qui porte son nom, 4 I’entrée de ’'Em-
pire de La Manic, en constitue le plus éloquent té-
moignage.

(x) Mgr N.-A. Labrie note dans ses Souvenirs au sujet de
Robert McCormick: ‘‘Le premier avril 1955 la mort le frap-
pait 4 Chicago, et il voulut &tre enterré dans sa propriété
qu’il avait nommeée ‘‘Champigny’’ en souvenir de sa parti-
cipation a la guerre de 1914-1918"".

20 |

whid .h‘;{ll- J" :V‘_t:. .
Monument de Robert McCormick a Baie-Comeau.

Arthur Schmon

On ne saurait dissocier du souvénir de McCor-
mick le nom de son inséparable collaborateur: Ar-
thur Schmon.

Ces deux amis se cotoyérent pendant trente-huit
ans, dans la vie militaire d’abord, puis dans celle des
affaires.

Durant la premiére Guerre, Schmon fut assigné
au premier Bataillon du cinquiéme Corps américain
d’Artillerie que McCormick commandait. Ce dernier
I’affecta 4 de périlleuses missions au cours desquel-
les il fit preuve d’une telle bravoure que, trois mois
plus tard, il était nommeé adjudant du bataillon.

En 1919, Schmon accompagna a Shelter-Bay le
Colonel qui lui confia la gérance de la place. Aussitot,
il s’attacha 4 la tdche d’organiser la coupe du bois
tout en voyant 4 la construction de quai et barrages
et a1’aménagement du village.

En 1930, il devenait vice-président de Ontario Pa-
per dont il devait assumer la présidence trois ans plus
tard. En 1936, c’est lui principalement qui, & Baie-
Comeau, assura la surveillance de la construction de
la ville, de 'usine et de la Centrale. Aussi son cadeau
de No#l 1937 fut-il de voir en production la premiere
machine a papier.

Ses différentes fonctions 1’autorisaient & parler
en homme averti des progrés de la Cdte-Nord. En
1962, il prononcait 4 la Société Newcomen des propos
qu’il vaut de reprendre ici:

“J’ai survolé Bale-Comeau avec le Colonel Mc
Cormick au cours de I’hiver 1935-36, juste avant le
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Arthur Schmon

début de la construction. Vous ne pourriez imaginer
de spectacle plus désolé. Riviéres et lacs étaient ge-
lés; on ne trouvait a Baie-Comeau qu’un quai et quel-
ques éclaircies, alors que la centrale de la riviére aux
Outardes dormait li-bas dans le lointain. Vers le
nord, si loin que vous puissiez voir, tout n’était que
neige et forét vierge’’.

(...) “Je suis arrivé récemment 4 Baie-Comeau
de nuit par les airs et j’ai été ébloui par une féérie d’é-
meraudes, de rubis et de diamants. C’étaient les feux
d’une ville moderne et prospére. L’isolement glacial
d’autrefois avait disparu sous la chaleur et I'activité
de I'homme. Peu de spectacles m’ont impressionné
ace point’’.

Earle McLaughlin, qui le présentait 4 cette con-
férence avait déclaré: ‘‘L’association de M. Schmon
et du Colonel McCormick fut I’une des rares bonnes
choses qu’ait apportées la guerre’’. Par les paroles
qu’il prononga 4 la fin de son discours, Schmon, jus-
tifia & merveille ces propos:

‘‘“Mon premier voyage sur la Cdte-Nord remonte
4 quarante-trois ans, et j’ai vu un colosse industriel
s’élever des terrains rocheux, des foréts verdoyantes
et des riviéres tumultueuses. J’ai eu I’insigne privile-
ge de participer 4 cette évolution. Ce privilege, je l'ai
partagé avec la population de la Cote-Nord, avec qui
j’ai euI’honneur de travailler et dont 1’esprit de pion-
nier, la loyauté et 1’amitié feront toujours mon ad-
miration et ma joie. Les premiers jours ont été ardus
et il a fallu du courage et de 1a confiance 4 ces hom-
mes pour s’arracher aux liens familiaux et aller con-
quérir dans une région inconnue un avenir incertain.
Mais ils sont venus quand méme et ils comptent au-
jourd’hui parmi les rares représentants au vingtié-
me siécle de la race des pionniers’’.

L’homme se trouve tout entier dans ces paroles
et sa devise en fait foi

“‘Nulle mission n’est trop difficile
Nul sacrifice trop grand,
Le devoir avant tout!”’
Robert Parisé

OUVRAGES CONSULTES

Du cométique a ’avion, Pére Louis Garnier.
Trees to News, Carl Wiegman.

Pionniers de la Céte-Nord, Quebec North Shore Com-
pany.
Papetier et Pionnier, Arthur Schmon.

N.B. L’auteur de cet article,d’un qui a précédé (x)et
d’autres qui suivront, Monsieur Robert Parisé, est
originaire de la Céte-Nord. Né a Dock (entre Riviére-
au-Tonnerre et Magpie), en 1933, il a fait ses études
classiques au Séminaire de Rimouski, étudié les
Sciences sociales @ I’ Université Laval, ou il a obtenu
la maitrise, et la Sociologie & I’ Université McGill. I
est professeur en Sciences de I’Education ¢ I’ Univer-
site du Québec a Chicoutimi. M. Parisé a publié en
1970, sous le titre “‘ Visages des Iles’ un ouvrage con-
sacré aux Madelinots établis sur la Céte-Nord.

(x) Voir SAGUENAYENSIA, novembre-décembre 1971,
page 164.

Hommages de

(a [ibrairie Regionale [nc.

461 Est, rue Racine —  Chicoutimi

Ameublements, machines et
accessoires de bureaux

357 Est, rue Racine — Chicoutimi
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Mémoires d’une ancienne

m//e gme'/ie j‘emé/ag

Voici un dernier extrait des souvenirs de made-
moiselle Emélie, de ceux que nous avons recueillis
dans la derniére moitié de ’'année 1936, en 1939 et en
1941. Ils apportent des détails qui éclairent certains
Jaits; nous croyons non seulement intéressant mais
utile de les publier. St nous en avions ainsi sur tous les
événements et les gens ’histoire serait plus facile
a faire et souvent plus exacte. — Rappelons que ma-
demoiselle Emélie Tremblay, fille de Méron, est dé-
cédée a I’Hélel-Dieu de Chicoutimi le 31 mars 1949
a l’dge de prés de 94 ans.

V.T.

Parmi les servantes que nous avons eues il y en
eut deux qui furent exceptionnelles, deux soeurs:
Marle et Luce Bouchard. Luce fut ensuite servante
chez monseigneur Racine et il était tellement con-
tent de ses services qu’il n’aurait pas voulu s’en pas-
ser. Elle alla se promener au Sud et décida de se ma-
rier. Monseigneur fut tout désorganisé; alors il créa
une petite communauté qui amena celle du Bon-
Conseil.

Monseigneur Racine était un bien bon prédica-
teur. Vous dites: On nait poéte, on devient orateur;
lui était né orateur. Il a commencé comme vicaire 4
Québec, avec le curé Auclair. Celui-ci adorait son vi-
caire. Il se plaisait beaucoup i I’entendre précher;
il I’écoutait d’en arriére de 1’autel et il le félicitait.
Une fois que I’'abbé Racine avait fait un beau ser-
mon, le curé Auclair I’accueillit 4 la sacristie, lul don-
na l’accolade et lui fit cadeau d’une montre en or en
lul disant: ‘“Vous 1’avez bien gagnée'’.

En me rappelant ce détail et votre sermon du
Vendredi Saint (lequel avait duré plus d’une heure
et demie) je me suis fait la réflexion que vous auriez
bien mérité le cadran de I’hotel de ville...

Chez les Duberger

On a écrit que la maison construite par le sei-
gneur Laterriére était celle du notaire Cloutier; c¢’est
inexact. La maison que M. Laterriére a fait construi-
re pour son fils se trouvait exactement 4 la place de
I’évéché actuel. Le jeune Laterriére ne 1’a pas eue
bien longtemps. Il n’avait pas réussi dans son com-
merce et quand le pére venait voir papa et consta-
tait son succés il n’en revenait pas; ¢’était un myste-
re pour lui, alors que son fils ne réussissait pas.

La maison a ensuite passé aux Duberger. C’é-
tait une belle grande maison construite en bois et non
en brique; et les Duberger la tenaient avec le déco-
rum et le charme de la meilleure société.

Aprés, elle passa 4 la famille Scott; mais ce ne
fut pas une déchéance, car les Scott étaient aussi
fort aimables et distingués. Benny Scott (1) et ses
soeurs donnaient des réceptions qui étaient fort goQ-
tées. Nous y alllons parfois danser. Cela suscitait
un peu de jalousie, car la ‘‘soclété’’ d’alors avait ses
dénigreurs — & tort ou & raison; pas 4 raison sur-
tout —. Les Scott s’appliquaient & faire les choses
de maniére 4 ne pas blesser les sentiments et la reli-
gion des catholiques. Ils exercaient de fagon spécia-
le leur joueur de violon pour le faire exécuter ses dan-
ses de maniére 4 convenir 4 nos régles de morale.

(Ici madame notaire Bossé, présente, intercale
un souvenir): ‘‘Pendant I'incendie de 1’hdtel Mar-
tin, le feu menagant la cathédrale et le couvent (2),
nous nous étions retirées, les enfants du couvent, au
loin vers la maison de M. Scott. Mademaoiselle Scott,
nous voyant, nous fit entrer. Je vous assure que nous
n’étions pas grosses dans ces beaux salons! Made-
moiselle Scott nous montra toutes sortes d’atten-
tions; elle nous fit 4 chacune une belle beurrée de
confitures; puis 4 la fin, elle vint nous conduire hors
du danger pour que nos parents n’en fussent pas in-
quiets.””

( Mademoiselle Tremblay reprend) . Aprés le dé-
part de la famille Scott 1a maison fut débétie.

Je suis allée une fois chez les Duberger, avec une
compagne; pendant que j’allais au couvent (3); nous
allions demander si on voudrait bien prater aux reli-
gleuses telles choses pour une soirée qu’elles prépa-
ralent. Nous sommes revenues bien enthousiasmées
de la maniére courtoise et distinguée dont nous a-
vions été regues.

Une de leurs filles est la premiére religieuse de
Chicoutimi entrée chez les Soeurs du Bon-Pasteur.
Je ne sals pas son nom (4). Religleuse, elle a pris le
nom de Saint-Dominique en I’honneur du curé Do-
minique Racine, Il y en avait une qui s’appelait Wil-
helmine; je I’al vue longtemps. Elle s’est mariée 4 1a
Malbaie. (5).

Madame Edmond Duberger, devenue veuve,
s’est révélée la femme la plus débrouillarde qu’on
avait vue. Elle a marié plus tard un monsieur Paré
et elle est allée demeurer ailleurs, 4 Montréal, je
crois.

J'ai vu bien des fois le pére Duberger, le vieux.
C’était un tout petit bonhomme, tout court. Il allait
4 la chasse avec le grand monsieur O'Brien (6), un
des plus grands de Chicoutimi; c¢’était intéressant de
voir le couple! Une fois 1’un des deux chasseurs, M.
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Les Duberger en “‘pique-nique’’ en arriére de leur maison,
juin 1860. 1- Wilhelmine, 15 ans; 2- Laure, 11 ans; 3- Geor-
gine, 19 ans; 4- (debout) Georges Duberger; 5- Mme Liver-

O’Brien, eut le malheur de briler sa culotte; alors
M. Duberger lui offrit la sienne...! Le pére Duberger,
qui était farceur a l’occasion, était bien amusant
quand il racontait cette aventure.

Le pére Duberger avait un surnom: ‘‘Bizenou-
te’’, probablement parce qu’il était petit. Cérémus
Duberger était petit lui aussi. Il était gai, faisait vo-
lontiers des farces. Il était arpenteur et demeurait
a4 Tadoussac. Une fois il visitait des chantiers des
Price. Dans un ‘‘campe’’ ou il arrivait il y avait une
femme, assez jolie, qui était cuisiniére pour son mon-
de. Duberger, faisant la ronde des poignées de mains,
se trouve rendu 4 elle. Elle s’excuse avec un sourire:
‘‘Pardonnez-moi de ne pas pouvoir vous donner la
main...”” Elle les avait dans la pite. — ‘‘Le bec ferait
tout aussi bien’’, dit le visiteur. L’histoire ne dit pas
s’'ill'a eu.

Quand ils ont cédé la maison aux Scott, les Du-
berger sont venus habiter une autre maison voisine
dechez Boily (7). Il n’y ont pas demeuré longtemps.

Divers

La maison du notaire Cloutier (8) fut construite

8 95 10

nois; 6-7- des visiteurs; §- abbé Bernier, vicaire @ Chicouti-
mi; 9- Céré nus Duberger, § ans; un visiteur. - Photo Liver-
nois (copie).

par Siméon Fortin. Mgr Racine I’acheta et 1’habita
(pendant quelques semaines), avant la construction
de I’évéché. C’est 14 qu’il habitait quand il est mort.
(9)

Marie Caron, fille de Michel, était mon amie in-
time. Nous étions trés souvent ensemble. Dans ce
temps-l4 1’idéal, plus que cela, le devoir d’honneur
des filles était de publier ‘‘mineures’’. Une fille ma-
jeure c’était déja une vieille fille. Cela est arrivé a
Marie Caron,... comme d moi! Et quand il était ques-
tion de nous on disait: ‘‘les vieilles filles’’. Nous en-
tendions souvent les cancans: ‘‘Les vieilles filles
vont-elles enfin organiser leur vie?...”’ Un jour Ma-
rie Caron rencontra le docteur Caron (10). On se con-
vint, ca fit, on s’accrocha, on se maria. Elle avait a-
lors trente ans. Chez son mari, elle rencontra sa bel-
le-mére, madame Caron, qui demeurait avec le doc-
teur. Et pour les distinguer on prit 1’habitude de di-
re: Madame Caron la vieille et Madame Caron la jeu-
ne. ‘‘Tu vois, me disait-elle, moi qui ai été si long-
temps 4 Chicoutimi ‘‘la vieille fille’’, me voici deve-
nue “‘la jeune’’.

Mon oncle Dorilas demandait depuis longtemps.
la garde d’une ‘‘lumiére’’ (un phare). Un jour on
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trouva un fanal allumé sur sa maison et les gens a-
musés de dire: ““Ils ont leur lumiére!”’ Il paralt qu’Al-
phonse Pedneaud était pour quelque chose li-de-
dans.

Le Grand Feu

Le Grand Feu a passé (11) alors que j’étais au
couvent. Je ne puis pas dire si les Duberger étalent
partis 4 ce moment.

Le poste de la Compagnie de la Baie d’Hudson au
Bassin n’a pas brilé. Icile feu n’a pasatteint la mai-
son blanche de Michel Caron, qui est encore debout,
au pied de la Cdte de la Réserve. Le feu s’est arrété
14, et de ’autre cdté du Saguenay il s'est arrété d la
croix de Sainte-Anne (12). Les villages (de Chicouti-
mi et Sainte-Anne) n’ont pas bralé.

Quand le feu a passé papa était 4 la ferme. Il a
eu toutes les peines du monde 4 s'en revenir; les cld-
tures étaient en feu partout; il fallait passer par les
champs, faire des détours... Arrivé 4 la maison, il a
fait emplir d’eau tout ce qu’il a pu réunir de tonnes
et de chaudigres, puls il a dit aux hommes: ‘“Pas u-
ne goutte d’eau maintenant! N’en gaspillez pas,; si
le feu prend, alors on dépensera 1’eau’’. J’ai enten-
du raconter cela bien des fois. D’ailleurs, 4 ce mo-
ment ma soeur se trouvait retenue chez nous par une
légere maladie; elle a eu connaissance de tout. Notre
ferme n’a pas bralé.

Le soir du feu, nous les éléves du couvent, nous
montions la rue (13) en promenade et nous voyions
toute la cdte vers le Sud en feu: une immense lueur,
un vrat brasier.

A l'office du Mois de Marie, Mgr Racine, trés af-
fligé, fit une bien belle allocution, en priant et de-
mandant de prier pour les malheureux qui avaient
tout perdu.

Marins, institutrices, etc.

Ephrem Tremblay était capitaine sur un des
bateaux des Price (14). Il demeurait en ville dans la
maison plus tard occupée par le docteur Savard, rue
Racine (15). Il est mort de bonne heure et il a été rem-
placé par son frére Octave. Ephrem et Octave étaient
des gens fort considérés; ils étalent de la haute clas-
se de leur temps. Plus tard, il s’est constitué 4 Chi-
coutimi une soclété, la ‘‘haute’’, dans laquelle les
capitaines de navires se trouvaient déclassés; ils n'é-
taient pas & ce degré!

Ces Tremblay avaient deux fréres: William et Lé-
andre; ce dernier demeurait au Bassin. Ils avaient
chacun une fille du nom d’Emélie qui venaient au
couvent avec moi; cela faisait: Emélie “William’’,
Emélie ‘‘Léandre’’, Emélie ‘‘Méron’’. Le nom d’'E-
mélie Méron a failll me rester, tant on avalit pris1’ha-
bitude de m’appeler comme ¢a.

Ma premiére maltresse de musique au couvent
fut mademoiselle Mary Ann O’Reilly. C’était une or-
pheline recueillie, 4 I’époque de I’immigration irlan-
daise, par Mgr Cazeau. A Chicoutimi elle était com-

me adoptée chez monsieur Guay (Johnny) avec sa
soeur. Plus tard elles ont demeuré & Québec.

Une fois, nos filles, Marie-Louise et Héléne (16),
en pension & Québec, veulent changer de maison.
Mlle Mary Ann O'Reilly les invite charitablement &
venir pensionner chez elle. Les filles, contentes, s’y
rendent. Elles trouvent la maison en plein grand-mé-
nage: des matelas, pianos, chalses, armoires, tout au
hasard dans les appartements. C’était ainsi a 1'an-
née dans les derniers temps de la demoiselle, qui
pourtant étant d’ordre et de tenue quand elle était
jeune. Vous devinez que nos jeunesses n’ont pas élu
domicile 14. Apras, nous avons compris le mystére de
ce désordre. C’est un exces de charité de Mlle O'Reil-
ly. Quand quelqu’une de ses amies était dans le be-
soin elle lui achetait des meubles pour lui venir en
alde; et ces meubles, dont elle n’avait que faire, res-
taient dans la place ol on les mettait en les débar-
quant. Sa soeur, elle, s’est mariée.

Une de nos promenades, les éléves du couvent,
c’était d’aller sur le Rocher de la Viellle; nous y al-
lions ramasser des graines. (17)

Théophile Gagnon dit ‘'Bizan’’ était employé
sur un bateau de Price. Il était pAmé des Soeurs (du
Bon-Pasteur). C’est lui qui faisait toutes les com-
missions des éléves.

En face du couvent vivait une vieille qu’on appe-
lait Justine. Les éléves allaient lui chanter: ‘‘Juston,
Justine, petapine-petapon...”’. Furieuse, elle venait
s’en plaindre aux Soeurs, qui nous faisaient des re-
montrances. A peine était-elle retournée qu’elle en-
tendalt de nouveau le refrain peu aimable.

Dans les premiers temps il n’y avait pas de ban-
que 4 Chicoutimi. Pour changer les chéques de Price
la maison Tessier & Le Droit de Québec envoyait 4
mon pére des sommes d’argent. Une fois, mon pére
se plaignit 4 eux qu’ils en envoyaient trop; ils répon-
dirent: ‘‘Notre argent est aussi bien entre vos mains
qu’entre les ndtres’’.

Le docteur Dubois

Le docteur Dubois est arrivé & Chicoutimi avec
toute une famille: son pére, la seconde femme de son
pere, et trois grandes filles, ses soeurs, Issues du
deuxiéme lit. Celles-ci avaient le monopole des noms
intéressants: Polymnie, mariée plus tard au Lac
Saint-Jean, Célanie, mariée 4 un Beauchesne d’Ar-
thabaskas; Cléophée, restée fille (18). Le docteur Du-
bois les a tous protégés. Il avait une fille du nom de
Léonide et un fils qui s’appelait Hercule, je crois (19).
C’est 'le docteur qui a biti la maison d’Omer Blais
(20). La ndtre c’est mon pére lui-méme qui 1’a cons-
truite. Le docteur Dubois a organisé une ferme de
I'autre coté du Saguenay; puis un jour il est parti
pour le Mexique, je crois, car plus tard sa femme est
venue avec trois jeunes filles se promener et les de-
moiselles parlaient ’espagnol. Elles ont logé chez
madame Hudon (21). Les jeunes Gagné ont fréquen-
té les demoiselles. Aprés leur départ on n’en eut plus
aucune nouvelle, malgré les lettres écrites par ma-
dame Beauchesne. La mére Dubois tricotait des bas;
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Maison construite par le docteur Dubois vers 1850. Photo
S.H.S., janvier 1951,

le pére Dubois se faisait (rasait) la barbe 4 la perfec-
tion.

Les Gilloran

Gilloran demeurait dans une maison grise a peu
prés en face de la Banque Canadienne Nationale
d’aujourd’hui, sur la Cote. C’était une maison lon-
gue avec des chalines en guise de cloture en avant. 11
vendait de la boisson.

I1 avait deux filles: I'une, Mary, a marié le doc-
teur Elie Beauchamps; I'autre, Agnes-Kate, a marié
Georges DuTremblay. Les demoiselles Gilloran é-
taient les plus chic demoiselles de Chicoutimi dans
leur temps. Dans 1'église elles se mettaient dans le
banc 4 coté du notre. Elles avaient fait leurs études
chez les Ursulines. Elles parlaient suffisamment le
francais, bien qu’avec un accent anglais marqué et
avec des défectuosités de formes. C’étaient les gros-
ses demoiselles de la place; elles rivalisaient de gloire
avec les Guay; celles-ci, plus belles, méritaient de
I’emporter, mais c’étaient des chicoutimiennes et
cela nuisait 4 leur popularité; les étrangéres avaient
I’avantage de leur qualité de nouvelles venues.

Celle qui a marié le docteur Beauchamp aimait
bien son docteur. Elle est morte assez jeune, sans
enfant. La femme de DuTremblay n’a eu qu’un fils,
qui est devenu notaire et qui est mort aussitot. Elle
est morte 4 1I'Hopital Général de Québec. Elle n’avait
pas une dévotion bien voyante mais une ferme et
fidele confiance en Dieu, et en particulier elle avait
I’habitude d’accepter les volontés de la Providence;
elle a pris de cette maniéere 1I’épreuve de son long sé-
jour a I’Hopital et de la situation peu confortable
qui lui fut faite quand elle eut épuisé ses ressources.
““Du moment qu’on me laissera mes Soeurs, dit-el-
le, lereste n’a pas d’importance’’.

La famille Gilloran recevait, 1'été, des demoi-
selles qui étaient des niéces, je crois, et qui avaient
un nom comme Convay.

Notre cordonnier... et nous

Le cordonnier qui travaillait surtout pour nous
était un nommé Auguste Gagnon. Il venait de la
Baie Saint-Paul et il y est retourné. Il nous faisait
des ‘““mitons’’. On faisait faire des semelles en étof-
fe par des femmes, on portait cela 4 Auguste Gagnon,
qui faisait le reste. Ce Gagnon est allé mourir 4 I’Hos-
pice de la Baie Saint-Paul. Une fois, aprés plusieurs
années, il était venu d Chicoutimi. Il entre chez nous
et ma niéce Marie-Louise, le reconnaissant, lui dit;
““Ah! bonjour, monsieur Gagnon. — Que vous &tes
fine! Dire que vous me reconnaissez!”’ Ce détail lui
avait causé un plaisir immense.

Il y a quelques années M. Nérée Lévesque a pu-
blié un travail sur les anciens marchands de Chicou-
timi; il n’en a oublié que deux: monsieur Gagnon (Al-
phonse) et papa (Méron Tremblay).

Mal recu...

Une fois que je repassais, ayant a coté de moi, en
visite, ma cousine mademoiselle Piuze, j’apercois
deux jeunes gens qui se retirent aprés avoir en vain
frappé 4 la porte. Surprise et confuse, je m’arréte
vivement en disant: ‘‘Comment se fait-il que nous
n’avons pas eu connaissance des gens qui frappaient
a la porte?’’ Et j’hésite un moment, me demandant
quoi faire pour réparer la chose. Mais elle me dit:
“‘Laisse donc! ce ne sont que des écoliers; pas la pei-
ne de te déranger’’. Par complaisance, je réponds,
contre mon sentiment: ‘‘Tu as bien raison’. C’é-
tait en effet Joseph Lemieux, alors étudiant au Sé-
minaire de Québec (22), avec un camarade, en vacan-
ces. Par malheur, ils nous avaient entendues par la
fenétre ouverte et ils avaient cru que c’était moi qui
avais prononcé les paroles peu délicates dites par
mademoiselle Piuze. Ces jeunes gens étaient trés
bien mis et c’était trés déplaisant de se trouver en
telle posture 4 leur endroit. Le résultat fut que je suis
restée tellement génée avec M. Lemieux que je ne sa-
vais pas comment faire pour éviter de le rencontrer;
et quand plus tard il venait chez nous avec d’autres
prétres — car il connaissait bien mon pére et venait
de temps en temps — j’étais dans le feu. S’il avait un
peu de malice il a dQ dire, en me voyant demeurer
fille, *‘Elle a da rencontrer rien que des écoliers!’’

( 1) B.-A. Scott est le fondateur de la grande industrie du
bois 4 Roberval. Il fut maire de Roberval.

( 2) Lecouvent du Bon-Pasteur, prés de la cathédrale.

( 3) Donc vers 1865-1870.

( 4) Son nom était Georglana. Fille de Georges Duberger
et Prescille Blackburn, née 4 la Malbaie le 12 décem-
bre 1843, entrée le 4 aoit 1865, Soeur Saint Domini-
que décéda 4 la maison-mére le 23 novembre 1895.

( 5) En réalité c’est 4 Chicoutimi qu’elle s’est mariée, en
1868, avec un homme qui demeurait alors 4 La Malbaie,
Thomas Nesbitt.

( 6) Avocat, plus tard juge.
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( 7) Versle numéro 280 est, rue Racine.

( 8) Cette maison existe encore; elle est incorporée 4 1'édi-
ficedel’U.C.C., 533 est rue Racine.

( 9) Transportéd1’hdpital, 31 décéda le 28 janvier 1888.

(10) Frédéric-Stanislas Caron (fils de Joseph Caron et Ma-
rie Vallée) et médecin 4 Chicoutimi épousa Marie Ca-
ron, fille de Michel Caron et Sara Chalifour, le 7 juil-
let 1886).

(11) Le 19 maf 1870.
(12) Surlecap Saint-Joseph.
(13) Rue du Couvent, aujourd’hul rue Bégin.

(14) Le Samson.

(15) Cette maison existe encore, deuxidme voisine de I'hd-
tel de ville, du cdté est.

(16) Filles de Madame Alphonse Gagnon, soeur de Mile
Emélie Tremblay.

(17) Sorte de baies produites par des plantes rampantes.
(18) Les autres s’appelaient. Philomene-Victoire, Céphise,

Tiide, Héldise; les gargons: Agénor, Clovis, Alphonse,
Hercule.

(19) Hercule étalt son frére cadet, né au Saguenay, les fils-

du docteur s’appelaient Pierre-Ernest et Thomas.

(20) Prés du coin des rues Racine et Sainte-Anne, démolie
1l y a quelques années.

{21) Juge A.-A. Hudon.
(22) Plustard, prétre, curé de Sainte-Anne.
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Le colporteur

Le siécle que nous vivons est un grand démolis-
seur de coutumes, de légendes. Combien de métiers
n’ont plus leur raison d’étre, conséquence des inven-
tions modernes qui contraignent 1’homme & de con-
tinuelles adaptations.

C’est I’évolution naturelle et logique de tout ce
qui vit. La vie est mouvement. La feuille qui meurt
céde la place 4 celle qui naitra. Cependant, il ne faut
pas accepter cette évolution avec indifférence. Ce qui
n’est plus nécessaire ne devient pas pour cela ridicu-
le. L’automobile et le tracteur ont remplacé le che-
val mais ce dernier a encore droit 4 notre souvenir et
a notre estime.

Parmi ces métiers aujourd’'hui disparus il y a ce-
lui de colporteur — pedleur, disait-on —, I’ancétre de
ces vendeurs, distributeurs, représentants motorisés
qui hantent nos maisons pour nous offrir ce que nous
trouvons dans tous les magasins.

Le ‘“‘pedleur’ a toujours été un personnage un
peu mystérieux. D’oud venait-il? Nul ne le savait au
juste. On supposait qu’il venait de Montréal et dans
le temps, pour beaucoup de gens, surtout les jeunes,
c’était le bout du monde.

On ne savait pas davantage son nom, meéme a-
prés des années de tournées dans le méme village, la
méme campagne. C'était un étranger. Il parlait as-
sez bien notre langue, mais avec un accent qu’on ne
pouvait identifier. On supposait qu’il était syrien, ar-
ménien ou juif. Il se disait originaire de Syrie, ce qui
faisait souvent dire: ‘‘un Syrien’’ au lieu d’un ped-
leur.

Pas trés grand, large d’épaules, jambes courtes,
teint basané, il avait les cheveux trés noirs de méme
que les sourcils et 1a moustache. Tel était celui qu’on
voyait arriver, presque toujours vers la méme époque
de I'année. Marchant d’un pas lent, le dos ployé sous
le faix de deux grosses valises de cuir ou de bibois sou-
tenues par des courroies, une autre plus petite au
bout du bras, ne semblant voir que le sol qu’il foulait
d’un pas lourd et assuré. Son arrivée était un dériva-
tif au train-train journalier.

Du dos de la main, que terminaient des doigts
nerveux, il frappait quelques coups secs a la porte.
Comme l'accueil ne lui était jamais refusé, il entrait
avant méme qu’on l’elt invité. Aprés avoir déposé
ses valises sur le plancher, g'étre assis lourdement
sur la premiére chaise venue, fait les salutations d’u-
sage, le marchand en venait aux choses pratiques:
““Vous auriez pas besoin de quelque chose aujourd’-
hui?”’

On ne répondait ni oui, ni non! Que lui importait
une réponse ou pas? Il n'en était pas 4 sa premiére
expérience. La conversation roulait ensuite sur les
sujets les plus divers. On s’informait des derniéres
nouvelles. Il commentait 4 sa facon certains faits

récents, puis il commencait 4 bouger, c’est-d-dire &
manifester son intention de se départir d’une partie
de sa cargaison.

Dés cet instant, I’indifférence apparente de la
maitresse de la maison envers le visiteur dispa-
raissait. Lentement elle s’dpprochait en s’essuyant
les mains avec son tablier. C’était aussi 4 ce moment
que les enfants, qui étaient entrés dans la maison a
P’arrivée de ’étranger, se réunissaient en demi-cer-
cle autour des valises. La mére intervenait: ‘‘Reculez-
vous donc un peu. Qu'ils sont donc mal élevés ces en-
fants-la! On dirait qu’ils n’ont jamais rien vu’’. C’é-
tait vrai et comment le nier? Pouvaient-ils résister 4
la curiosité qui les dévorait!

Le type du colporteur

Lentement, le marchand s’emparait d’une vali-
se, la rapprochait un peu plus prés de lui, détachait
une courroie, répétait le méme geste pour la seconde
fois, soulevait le couvercle en soufflet et un amoncel-
lement de marchandises se montrait aux regards,
que les plus ‘‘raisonnables’’ voulaient indifférents.

11 y avait de tout dans ces grosses valises; depuis
les lacets jusqu’aux robes et habits, tout aussi bien
de la marchandise 4 la verge. Le colporteur prenait
un article, le dépliait en l'identifiant ‘‘serviette,
moucheére, cravate, delunettes, raseouére, bertel-
les....”” passant ’objet 4 la personne la plus pres de
lui qui, aprés ’avoir examiné, le tendait a son voisin
ou sa voisine. De temps 4 autre le colporteur disait:
“Touche, regarde comme c’est bon, ¢a fripe pas’.
C’était quelque peu froissé, mais qu’importait ce dé-
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tail. ““Vous n’userez pas ¢a’’. On le croyait sur paro-
le. Il était si convainquant, ce monsieur.

Au cours de la démonstration, on s’enquérait du
prix d’'un article dont la nécessité se faisait tout a
coup pressentir. ‘‘C’est pas cher, rien que tant’’, ré-
pondait le colporteur distraitement, ne s’arrétant
pas de déballer sa marchandise.

On ne faisait aucun choix définitif avant d’avoir
vu le fond des valises. Aprés mures réflexions on s’ar-
rétait & deux ou trois articles. ““Comment me ven-
drez-vous ¢a?’’ Naturellement, c’était trop cher,.
D’autant plus qu’un quelconque achat ne pouvait se
conclure sans marchandage. L’argent était dur 4 ga-
gner, il fallait le faire durer et le vendeur apportait de
son pays le procédé de discussion du prix. A la fin il
proposait un marché. ‘‘Tiens, si tu veux (il tutoyait
tout le monde), si tu veux prendre ¢a et ¢a, je te fais
un prix spécial’’. Une lueur fugitive éclairait le re-
gard de la cliente, mais ¢a ne collait pas encore. Un
autre rabais s'imposait. Ceci fait, la cliente imposait
maintenant ses conditions. ‘‘Je prendrai ceci, puis
cela et ¢a aussi et je vous donnerai tant’’. Ce “‘ca aus-
si'’ était généralement 1’article de plus grande valeur.
Parvenir a I’acquérir sans avoir 4 débourser donnait
I'illusion de ne pas avoir perdu son temps ni gaspillé
son argent. Le colporteur se laissait tirer un peu l'o-
reille, calculait, prenait un air navré en regardant
le plafond et cédait au désir de sa cliente.

Les grosses valises avaient accompli leur role, ¢'é-
tait maintenant au tour de la petite a4 entrer en sce-
ne. Auparavant, il fallait replacer la marchandise é-
talée sur le plancher. Sans se presser, le colporteur
remettait méthodiquement tout en place. Mais com-
me ¢a prenait du temps! Pour nous les jeunes, il nous
tardait tant de contempler les trésors que contenait
la petite valise noire, plutdt un cofire, d’'un peu plus
d’un pied de longueur sur une dizaine de pouces de
largeur et d’une douzaine de pouces de hauteur.

Enfin, le couvercle était soulevé et renversé en
arriére, et I'une des faces de la boite, se rabattant,
laissait voir une série de tiroirs s’étageant les uns sur
les autres. Etalés en évantail autour du coffre, ces
écrins laissaient voir des trésors comme nous n'en
avions jamais vu. Nous aurions voulu étre riches a-
fin d’acquérir tout ou du moins une partie de cet éta-
lage d'argent, d’or et de diamants: boucles d'oreil-
les, boutons de manchettes, anneaux, bagues, pei-
gnes sertis de diamants. Tout cela étincelait sous nos
regards éblouis. Oui, comme nous aurions désiré étre
riches, Hélas! c’est tout juste si nos parents se rési-
gnaient 4 acheter la plus petite épinglette de ’assor-
timent.

Avec un air de lassitude, accompagné de nos sou-
pirs, le colporteur replacait maintenant la pacotille
dans son coffre, refermait le couvercle, rabattait les
agrafes. Le temps de régler le montant de la vente
était venu. Le marchand avait sorti son vieux porte-
feuille gonflé de billets de banque avant que la clien-
te fut revenue de la chambre ou elle était allée quérir
I'argent pour solder ses achats.

Un qui fut colporteur, M. Francois Ferris, de Jon-
quiére.

Le colporteur rechargeait maintenant ses vali-
ses sur ses épaules, empoignait la petite d’une main
et disait bonsoir en ouvrant la porte. Il s’en allait
chez le voisin, recommencer le méme cérémonial, dé-
biter le méme boniment déja répété plusieurs fois
depuis le matin. Il recommencerait demain, apres-
demain... encore et toujours.

Il ne sont plus ces bons colporteurs, dispensa-
teurs de joies fugitives dont la venue était toujours
accueillie avec cordialité car elle mettait un rayon de
soleil sur la grisaille des jours.

Un des derniers colporteurs que nous ayons con-
nu, dans notre région s’est définitivement établi 4
Jonquiére, ou quelques-uns de ses enfants demeu-
rent encore. Un autre beaucoup plus jeune que le pré-
cédent, ouvrit un magasin 4 Alma et le tint une ving-
taine d’années. Il demeure maintenant a Montréal.

Raoul Fortin.

Dr Antonio Fraser
Médecin vétérinaire

305, rue Ste-Famille CHICOUTIMI
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Activité de la Société en 1971

Comme toujours la Société Historiqgue du Sague-
nay a opéré avec régularité dans son fonctionnement
interne, en dépit d’événements qui 1’'ont fort bous-
culée. Résumons sous quatre titres les points 4 signa-
ler de son activité.

I — LES ACQUISITIONS:
A la bibliothéque: 187 volumes et 17 brochures.

Aux archives: 84 documents, 13,006 pages de no-
tes diverses, 687 photographies, 2 bobines cinépho-
tographiques, 1 album de photographies imprimées.

Au musée: 28 piéces nouvelles, parmi lesquelles
un magnifique tableau de Notre-Dame aux lis.

II — LES SERVICES:
Correspondance: 1532 lettres.
Renseignements donnés: 1413.
Chercheurs accueillis: 929.
Visiteurs: 130.
Conférences données: 33.
Articles publiés: 86.
Volume publié: 1.
Publication de la revue SAGUENAYENSIA.

III — ACTIVITE GENERALE:

I1 y a eu au cours de I’année 17 réunions régulié-
res des directeurs de la Société Historique du Sague-
nay et 2 réunions spéciales.

La Société a, comme d’habitude, participé et col-
laboré aux organismes qui l’intéressent: 1'Institut
d’Histoire de I’Amérique francaise, le Voyage de la
Parenté dans Charlevoix, le Carnaval-Souvenir de
Chicoutimi, les députés et les autorités gouverne-
mentales, la Cité de Chicoutimi et celle de Jonquig-
re, les CEGEP de Chicoutimi et de Jonquiére, 1’Uni-
versité du Québec & Chicoutimi, la Fédération des
Sociétés culturelles du Saguenay, les postes de radio
et de télévision, la Ligue du Drapeau, la Féte du Sa-
guenay, le Congrés des généalogistes du Québec, et
plusieurs assoclations (Cartothéques, Canadian Li-
brary, Archivistes du Québec, Festival des Bleuets,
etc.).

Le probléme du Musée du Saguenay a demandé
et recu beaucoup de démarches; elles ont abouti &
I’acceptation de son logement et de son installation
par la Cité de Chicoutimi, 4 I’engagement du minis-
tére du Québec 4 donner une contribution financiére
suffisante 4 cet effet, au transport des collections
dans le local de I’ancienne chapelle du Séminaire de
Chicoutimi, ou 1l est destiné & &tre installé.

IV — ACTIVITE SPECIALE:

Le volume de M. Jean-Claude Larouche ‘'Alexis
le trotteur’’ a remporté un beau succes. Il a fallu ré-
péter les tirages et finalement en faire une édition re-
touchée.

La Société a conclu une entente par acte légal
avec 1'Université du Québec, qui s’est chargée de lo-
ger gratuitement les archives, bibliothéque et bu-
reaux de la Société Historique du Saguenay et d’as-
sumer les frais de déménagement et d’installation.

Ce déménagement a été fait au début de julillet,
et tout a été transporté dans un local approprié au
sous-sol du Grand Séminaire conjointement avec le
matériel documentaire du Séminaire de Chicoutimi.
Il a été une opération trés onéreuse mais heureuse-
ment accomplie.

Il convient de mentionner le geste de la commu-
nauté des religieuses du Bon-Pasteur qui a versé 4 la
Société un montant de $1500 en remboursement du
salaire payé 4 une religieuse (Soeur Marguerite Du-
tS:hesne) pour ses mois de travail aux archives de la

oclété.

Le bureau de Chicoutimi de la Banque Royale a
mis 4 ses frais deux excellents jeunes pour travailler
aux archives de la Société pendant deux mois et de-
mi durant la saison d’été.

Le nombre des chercheurs qui frégquentent les
archives de la Société Historlque du Saguenay pour
des travaux prolongés est grandement accru par le
personnel (professeurs et étudiants) de la faculté
d’histoire régionale de notre université, ce qui aug-
mente d’autant 1'importance de notre service d'in-
formation.

Mgr Victor Tremblay a été fait président d’hon-
neur de 1’Association des Archivistes du Québec et
un banquet a été donné par cette institution & 'oc-
casion de la remise de ce dipldme.

La Société a publié I'Hymne au Saguenay sous
un air nouveau composé par 1'abbé Raymond Trem-
blay, avec quelques retouches au texte exigées par le
rythme de la mélodie.

L'HYMNE AU SAGUENAY

Notre HYMNE AU SAGUENAY, avec sa musique dé-
finitive composée par I'abbé Raymond Tremblay, est
maintenant publiée sous deux formes: en carte postale
donnant la mélodie simple, et en grands feuillets con-
tenant ’harmonisation complite et portant en frontls-
pice comme illustration appropride un tableau du pein-
tre Arthur Villeneuve. On peut se procurer I'harmoni-
sation chez Pauteur et les deux & la Société Historique
du Saguenay.
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TSEGA’BEC PREND LE SOLEIL AU PIEGE

ET DEVIENT SOLEIL

Le récit qui suit est tiré de la collection de Frank
G. Speck MONTAGNAIS AND NASKAPI TALES
FROM THE LABRADOR PENINSULA publiée dans
THE JOURNAL OF AMERICAN FOLK-LORE de
Janvier-mars 1925. L’auteur l'avait recueilli de Jo-
seph Nicolas, Marie Denis et Alek Denis @ Tadoussac
et aux Escoumins entre 1915 et 1921. Il signale que
ces narrateurs ‘“‘avaient entendu leurs récits de leurs
parents et de leurs affiliés aux Escoumins sans aucu-
ne relation avec des individus appartenant ¢ d’au-
tres bandes de Montagnais.’’ — Nous traduisons.

Dans les temps anciens il y avait un vieil homme
qui avait une femme et un fils qui s’appelait Tsega’
bec. ‘“Homme fini", ‘“homme parfait’. Ils étatent
les seuls vivants et Tsega’bec était le seul enfant a-
chevé, fini. Le vieillard était le maitre de tous les oi-
seaux et les petits mammiféres de la terre, lesquels
vivaient prés de lui dans les bois. Quand il avait be-
folg l<:lei certains d’entre eux il n’avait qu’a les appe-
erdlui.

Le soleil étalt tellement chaud dans ces jours-l4,
que ces petits animaux et les oiseaux ne pouvalent
pas vivre, et le vieillard était grandement désolé de
voir les oiseaux et les animaux tués par le soleil. En
conséquence, le viell homme projeta de capturer le
. solell et ainsi de mettre fin au mal dont souffraient
les betes. Il construisit un pigge de troncs d’arbre 18
ol se levait le soleil, au bord de 1’univers, dans 1'in-
tention de le prendre par ce moyen. Mais le garcon
Tsega'bec, quand il vit ce que ce pére était 4 faire, dit:
‘‘/Cela ne fera pas! Si vous 2tes en frais de capturer
le soleil, il faut que ce soit avec quelque chose de
mieux qu’une chausse-trape en bois; mais moi je vais
faire pour vous un piége qui prendra le soleil”’.

Cette nuit-14 il fabriqua une ganse de babiche
et la mit en place 14 o1 le soleil se léve. Le matin sui-
vant, quand le solell se leva, il fut pris et retenu dans
le pidge. Alors I'univers demeura dans la noirceur.
Quand les betes s’éveillérent le matin tout était en-
core noir et elles crurent que la fin du monde était
arrivée et qu’elles allaient toutes périr. Certaines
d’entre elles tentérent de s’approcher du solell et de
la gdnse, mals ce fut en vain. Le liévre essaya, malis
¢’était trop chaud pour lui; il se brila le poil. Les oi-
seaux ne purent pas approcher du lieu parce qu’ils
ne pouvaient pas bien voir dans la noirceur. Alors
intervint la souris des champs, qui court tout pras
du sol, et la taupe, qui passe sous terre, mais elles ne
purent pas approcher suffisamment pout couper le
lien.

Quar.d I’épouse de ’homme s’éveilla elle vit qu’il
faisait encore noir, bien qu’il fat tard dans la jour-
née. Elle dit 4 son mari: ““‘Qu’est-ce que tu as fait?
As-tu capturé le solefl? — Oui, dit le vieillard. Moi

J'al seulement essayé de 1'acerocher, mais Tsega’bec
a réussi 4 le prendre au piége pour moi, parce qu’il
bralait tout I'univers. — Eh bien, dit la viellle, tu as
mal fait, car maintenant il fait noir et nous ne pou-
vons pas voir pour gagner notre vie. C’est une mau-
vaise chose que tu as faite’’. Alors Tsega'bec tenta
lui-me&me d’approcher le soleil pour rompre le piége.
11 tint un écran de cuir devant son visage, mais il ne
fut pas capable d’approcher le soleil assez pour cou-
per la ganse. Pendant tout ce temps chaque chose
était calme et le soleil ne se plaignait pas. Il n'y eut
que la lune qui restait pour éclairer le monde et ¢’é-
tait trés difficile pour les gens de se procurer le vivre
dans la noirceur. Seuls le hibou et quelques-uns des
autres animaux avaient les yeux assez grands pour
circuler dans la noirceur des foréts.

Bientdt l1a viellle femme prit son hamegon et sa
ligne et sortit pour aller pécher dans le lac. Tsega’bec
se tenalt prés d’elle au moment ol elle lanca sa ligne;
tout § coup I’hamegon accrocha un de ses yeux et
I’arracha. Il ne lui restait plus qu’un oell. ‘“Tu as &té
puni pour avoir capturé le soleil”’, dit sa meére. Il re-
vint 4 1a, maison et dit § son pére: ‘‘J’ai un ceil d’arra-
ché et maintenant je ne peux pas voir du tout. Appel-
le tes ofseaux, enléve un ceil de la tate du hibou et
mets-le 4 la place du mien. Le hibou a un bon gros
oell pour voir dans la noirceur. Il peut aller n’impor-
te ou dans les ténébres; Ote-lui un oell et mets-le
moi.”” Ainsi le vieux appela 4 lui un hibou, déracina
un de ses yeux et le plaga dans la tate de Tsega’bec.
Alors Tsega’bec s’apergut qu’il pouvait tout voir avec
I’oeil de hibou beaucoup mieux qu’avec le sien pro-
pre. Il partit 4 la chasse et pouvalit voir passablement
bien. Il revint donc vers son pére et lui dit de faire ve-
nir le hibou et de lui donner un autre oeil de hibou
comme le premier. Le vieillard appela alors le hibou,
prit son autre oefl et le fixa 4 la tadte de Tsega’bec
comme il avait fait pour 1’autre. Tsega’bec avait dé-
sormais deux bons yeux pour la noirceur et pouvait
voir pour circuler selon son besoin. Il avait deux gros
yeux ronds comme ceux du hibou.

Tsega’'bec ne tarda pas 4 grandir et voulut se ma-
rier; il se mit done 4 la recherche d’une femme. A la
fin 11 trouva une créature qu’il prit pour épouse. La
premidre nuit, au lieu de se coucher avec elle, il dit:
‘“‘Suis-moi’’. Toute la nuit il 1a conduisit ici et 14 dans
les bols, faisant la chasse. Parce qu’elle ne pouvait
pas voir aussi bien que Tsega’bec, elle pouvait 4 pei-
ne le suivre. Elle buta contre des arbres et tomba, de
sorte que Tsega’bec pensa qu’il ferait bien de faire
changer ses yeux pour une paire comme les siens. Il
I’'amena 4 son pére et dit: ‘‘Procure-lui un cell de hi-
bou comme le mien’’. Ainsi le vielllard appela ses oi-
seaux, enleva un oeil d’un hibou et le placa dans I’or-
bite de la femme. Maintenant elle pouvait voir assez
blen quand ils circulaient dans la noirceur.
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Bientdt la femme de Tseba’bec porta un enfant.
Ils le nommerent ‘‘Petit-Tsega’bec, comme son pe-
re. Quand il naquit il avait deux gros yeux ronds com-
me ceux du hibou et de ses parents; il pouvait voir
dans les ténébres aussi bien qu'un vrai hibou Quand
il eut pris un peu d’age il dit 4 son pére: ‘‘Tu as cap-
turé le soleil, toi! C’est pour cela qu’il fait si noir et
que nous avons de tels gros yeux. — Oui’’, dit Tsega’-
bec. ‘“Eh bien alors, dit Petit-Tsega’bec, je vais cap-
turer la lune (soleil de nuit)’’. Il fit donc un piége et
le placa lda ou la lune surgit. C’était dans le sentier
que suivait Tsega’'bec pour tendre ses chausse-tra-
pes. Tombant dans le piege Tsega’bec fut pris au lieu
de la lune. Il fut pris par les jambes et il pendait 14,
la tete en bas, les pieds en l'air, criant au secours. A-
lors Petit-Tsega’bec s’en vint et dit: ‘“Tu as été pris
4 la place de la lune; tu es puni pour avoir capturé le
soleil,tu peux rester 1a et donner de la lumiére toi-
meéme’’. Ainsi il laissa son pére, qui devint le soleil,
pendant la par ses pieds attachés a une ficelle. Et Pe-
tit-Tsega’'bec continua de vivre avec sa mere.

IL'Y A CENT ANS

La disette au Lac Saint-Jean en 1872

Les cultivateurs de la vallée du lac Saint-Jean
sont menacés de ne pouvoir ensemencer leurs terres,
le printemps prochain. L’automne dernier, leurs
grains ont tous gelé; ils se trouvent aujourd’hui sans
aucun grain de semence et sans argent pour s’en
procurer. Ils ont pu passer I’hiver avec le peu qu’ils
ont gagné dans les chantiers, faire vivre leurs famil-
les au jour le jour; mais ils n’ont pas su faire d’écono-
mies, cela se concgoit. Sil’on ne vient 4 leur secours,
ils seront réduits, 1’été prochain, 4 la derniére misére.

11 serait peut-étre 4 propos de partir une sous-
cription en leur faveur, de leur acheter et de leur ex-
pédier les grains dont ils ont besoin pour ensemen-
cer leurs terres. Aprés tout, ils ont mérité du pays, en
ouvrant de nouvelles terres, en agrandissant par con-
séquent le champ ou peut se déployer 1’activité na-
tionale. Les colons sont des conquérants pacifiques
qui augmentent un pays sans en diminuer un autre;
ils doivent étre honorés, protégés, secourus. Il ne faut
pas qu’ils éprouvent, dans leur oeuvre, des malheurs
qu’on peut leur faire éviter; ils en ont déja assez des
difficultés et des miseéres inévitables qui entourent
leurs premiers travaux.

Il ne faut pas que la nouvelle se répande dans les
campagnes que les colons du Lac Saint-Jean ont cre-
vé de faim; de suite, le peuple, généralisateur de sa
nature, incapable de s’enquérir longuement des cau-
ses, ne verrait que le fait et conclurait contre la colo-
nisation. Alors ’émigration aux Etats-Unis devien-
drait plus considérable encore. Il faut, dans toutes
les circonstances, faire tout en notre pouvoir, pour
enlever le plus de prétextes possible 4 ceux qui veu-
lent partir; de la sorte nous en retiendrons toujours
quelques-uns.

Nous espérons donc que les citoyens de Québec
s’entendront pour former un fond de secours en fa-
veur des courageux colons du Lac Saint-Jean. Que
1’on nomme un comité, par exemple, et que tous les
journaux soient autorisés 4 recevoir des souscrip-
tions. Avec quelques centaines de piastres 1’on peut
faire un bien immense. C’est & la fois une oeuvre de
charité et une oeuvre patriotique.

Nous espérons aussi que le gouvernement local
fera quelque chose en faveur de colons pour lesquels,
jusqu’ici, il a eu une prédilection particuliere. C’est
sur lui surtout qu’ils ont le droit de compter.

(Extrait du CANADIEN, 21 février 1972, page 2)
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